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Delivery set:

Installation and operational manual for
the combined box with steam
BURGEOIS 170
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Attention!

1. It is forbidden to use combined box with steam to people suffering from heart diseases to

hypertensives and to people in a state of alcoholic and drug intoxication.

2. Children up to the age of 14 are allowed to use combined box with steam under adult’s
supervision only.

3. Switch the power off when the product is not being used.

4. All the parameters indicated in the present manual are nominal.

5. The manufacturer reserves the right to make changes into the delivery set and characteristics
of the product that do not affect its performance characteristics without preliminary notice.

6. To avoid accidents the assembly and connection to the supply lines should be performed by
specialists having admission to such kind of works.

7. Electric power should be connected with grounding.

Installation drawing: Attention!

To provide the possibility of installation of the
product minimal dimensions of the facility
should be 1,5 x2,0 m.
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1go 1. Bowl — 1 .
'}l\l oWl — Tpee 10. Lamp — 1pce.
800 2 Jet — 8 pes. 11. U-shelving — 2 pcs.
‘ 3 Control panel — 1pce. .
ﬁ | 12. Mirror — 1pce.
300 4 Mixer — 1pce.
| xer— Tree 13 Showering set (can, hose, stand with
1 200 C.P. — output of electrical outlet 8 Back acrylic wall — 2 pcs. ’ holder, fitting) — 1pce.
= K — sewer pi xit poin
sewer pipe exit point . . 6 Bath tub — 1 pce. 14. Steam jet — 1pce.
C4 — hot water supply water socket exit point
F, - coldwater supply water socket exit point 7. Fan -1 pce. 15. Fitting set — pce.
8. Speaker — 1pce.

9. Upper shower unit — 1pce.




Assembly of the product:

Delivery set:

1 Wall-mounted aluminum profile — 2
’ pcs.

2. Side fixing glass — 2 pcs.

3 Connecting angle aluminum profile
: — 2 pes.

4. Vertical profile — 2 pcs.

5. Connecting aluminum profile — 2 pcs.

6. Guide aluminum profile — 2 pcs.

7. Frontal fixing glass — 2 pcs.

8. Glass door — 2 pcs.

9. Upper movable roller — 4 pcs.

10. Door handle - 2 pcs.

11. Lower movable roller — 4 pcs.

12. Sealer — 1 pce.
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Attention!

Installation of the combined

box should be performed by qualified
personnel only, following the instructions
of present manual.

Upon unpacking check the availability
of all parts. Glass panels should be
transported vertically. During the
assembly of other parts lean glass
panels vertically to the wall after the
unpacking. It's expressly prohibited to
tap on the angles of the glass panels.

Assembly procedure:

1. Take off protective film from all acrylic
details (bath tub, panels, bowl, back acrylic
wall).With the help of self tappers connect
the halves of the back wall (5) together and
install the assembled back wall onto the
bath tub (6). Fix the back wall on the tub
with the bolts. Joints and connections are
to be hermetically sealed with non-acetous
sealer (any silicone joint sealer that meets
the standards of ph-neutrality, colorlessness,
antifungal action can be used). Align the tub
towards the floor according to level.

2. Fasten wall-mounted profiles (1) to the
side wall (5). Treat the joints with the sealer.
(see drw.1)

I Drw.1

3. Put side-fixing glasses (2) into wall-
mounted profiles (1) from both sides (see
drw. 1) and treat the joints with the sealer.

4. Assemble frontal set of glasses according
to the sequence at the scheme (drw.2).

- .:.' (5T35nz0m)
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5. Apply sealer onto the side surface of
the tub and the profiles of the side-fixing
glasses. Put the assembled set of frontal
glasses into the profiles of the side glasses.
Tighten it with screws (see drw. 3).

6. Install upper (Up) and lower (Down)
movable (spring-actuated) rollers into the
glass doors.

L)
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ST4X10=12

I Drw.3

Attention!

During rollers installation the location
of roller adjustment holes “up/down”
should be observed. The location of
the adjustment holes is indicated at
the drawing by an arrow. Lower rollers
have adjustment holes on the top of
the roller, and upper rollers — on the
bottom. Upper roller is supplied with
the screw managed by the screwdriver.
Adjustment of the smooth-moving of
the doors can be done by means of this
screw.

7. Mount the doors. Adjust the rollers to
make magnet sealers be fully connected.
8. Place the bowl of the product onto the
assembled construction. Connect fan,
speaker, and lamp terminators to the
respective parts at the electric unit.

9. Install shower fittings.

10. Install electric unit with the help of self
tappers:




12. Connect steam generator to the steam
nozzle and water inlet/outlet:

13. Connect electricity units.

14. Install steam nozzle onto the acrylic
wall, connect it with the hose to the steam
generator (upper metal nipple).

15. Connect the steam generator to the
mixer using flexible connection.

16. Install an outflow onto the acrylic wall
and connect it to the mixer with flexible
connection.

ATTENTION! After the assembly
some time should be given for the
sealer to harden. It is forbidden to
use the product during 24 hours
after the finishing of the installation
works.

Electric connection demonstration

Connect electric circuit according to the
labels on the attachment caps as shown at
the drawing.

Water supply connection demonstration

Install the connection according the labels
on the attachment caps as shown at the
drawing. Avoid water penetration during
installation of the sealing inside water supply
system connection and tighten the nut
strongly.
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mixer

MAIN CONTROL BOX

OPERATION:

Hot, cold water turning on.

Pull mixer handle upwards. To get hot
waterflow turn the switch leftwards, to get
cold water — rightwards. The water will be
mixing in the middle position. Adjust the
required water temperature.

Mode selection.

Turn upper control handle to switch between
the modes: shower, jets, water flow for tub
filling.

SYSTEM CONNECTIONS

[ ]
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% speaker .G IE: _u_n:}et 8 5
— control pancl
Attention:

1. Do not open the distributor box when

the voltage is on.

2. Grounding should be performed during

the connection.

3. Voltage in the circuit 220V+10%.



FUNCTIONS CONTROL
(for panel version 2009)

I. Switching on

Having connected the system to power supply touch

sensor display, it will be highlighted. Press button
and hold it during 15 seconds. The system

will be switched on. After that the required program

function can be set.

MANAGEMENT OF JETTED

TUB FUNCTIONS

Control system of jetted tub functions
represents control button.

Zone A - switching on/off of hydromassage

Zone B - adjustment of air flow

By pushing at zone A — hydromassage pump
is activated.

Hydromassage feature is activated.
Repertory pressing switches off
hydromassage system.

By regulating zone B — air flow feed force is
adjusted.

1l. Steam cabin function

(1) Press button , to activate steam function.

To switch off steam function button
is to be pressed one more time.

(2) Press button

to set the steam temperature at the steam generator
outlet. The temperature can be set within limits from
20 to 60° C. Default temperature: 50° C.

(3) To set the timer press button

and set it within the limits from 1 to 60 min. Steam
function will be switched off after the end of the
preset time.

Note:

When steam function is switched on the following
signs can appear at the display:

(E1 ) — means lack of water. Steam function
will be switched off for 1 minute.

(E2) @ @ — means absence of water
protection. The steam function will be switched off

for 30 seconds (E3) — the temperature is too high.

lll. Lighting.

Press button @ — the lights will he on, to
switch off the lights press button z)> one more
time .

Press button@, lamp 1 will be switched

on, press button@, lamp 2 will be switched on,
press buﬁon@, lamp 1 will be out, press button

, one more time, lamp 2 will be out.

IV. Radio

1. Press button , the frequency of the received

broadcasting station with varying index of musical
decibels from higher to lower will appear at the
display (frequency range will change together with
the music).

2. Automatic search of the broadcasting station can
be performed by pressing buttons @@ H
being guided by the twinkling dots at the display
manual tuning can be performed. By pressing and
holding of button for 2 seconds, the frequency will
be rising until next station is found. If you are in the
zone of the weak receiving environment or within the
zone of the weak radio signal manual tuning of radio
stations is recommended. Once radio station is
chosen press button@ , (ch—) will appear on the
display in English. After that press tuning button one
more time to save the chosen station at the memory,
the display will show (ch1- ch10), that notion will
mean the chosen station. If radio signal is not

good enough unfold an antenna and choose more
successful location for better receipt.

3. To listen to the broadcasting stations

saved in the memory press@ + ([0-9]) to choose
the required station that will be indicated at the
display by the numbers from 1 to 10 accordingly.
Consequently the required station from the saved
ones in the system memory will be chosen.

4. Sound tuning

Press buttons or , to set the desired

sound level, it will be indicated at the display in

decibel.

5. Playing of CD

Connect the wire of the CD player to the socket

at the main panel block. Press button , to choose
the program of CD playing, after that by means of
buttons set the desired sound level.

5. Playing of CD

Connect the wire of the CD player to the socket at
the main panel block. Press button , to choose
the program of CD playing,

after that by means of buttonsset the

desired sound level.

V. Switching off

Press button <(> , to stop the operation of all
functions the display will show <OFF>. In 1 minute
open the discharge valve (outflow valve) of the
steam generator for water discharge (duration of the
discharge is 2 minutes). The display will be out after
that and the system will come to standby mode. If
the using of the cabin is not planned during a long
period of time it is recommended to switch it off from

the power supply.
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FUNCTIONS CONTROL
(for panel version 2010)

I. Switching on

1. Standby mode

The system is in a standby mode after its connection
to the power supply.

2. Switching on

When systems is in a standby mode press

Q button and hold it within two seconds before
system starts to operate, the light is switched

on during the start. After the startup the system
functions during 60 minutes and then it is switched

off automatically.

1l. Steam bath feature (STEAM)

To switch on/off STEAM feature press button

@ on the control panel when the cabin is
switched on. The system is programmed to operate

during 45 minutes with the temperature 45 degrees.

To change the abovementioned parameters

press button

steam bath feature is switched on. The chosen

on the control panel when the

function (tuning of the temperature or time of
operation) appears at the display. To change the

chosen function press button @ one more time.

lll. Lighting feature (LIGHT)
To switch on/off LIGHT feature on the upper
panel of the cabin press button @ on the control

panel when the cabin is switched on.

IV. Ventilation feature (FAN)

To switch on/off FAN function press button@on
the control panel when the cabin is switched on.
When ventilation is activated a ventilation sign will

appear at the same time.

V. Radio feature(RADIO)

To switch on/off RADIO feature press button

@ on the control panel when the cabin is
switched on. When the radio will be activated a
radiowave frequency will appear at the display. For
tuning of radiowaves or volume press button
at the control panel when the cabin is switched on.
The chosen function (radiowaves or volume tuning)

is being shown at the display. To change the

chosen function press button one more time.
With the help of TUNING buttons tune the required
parameters of the frequency and volume. With the
help of the button @ the chosen frequency can

be saved in the memory.

SAFETY PRECAUTIONS

1. Installation should be performed by qualified
specialist. Special cover strip preventing leakage is
to be installed at the place having free access.

2. During installation the system should be fixed
steadily at the surface. If that is not performed a
warranty is lost.

3. Steam generator should be installed vertically and

fixed safely. Steam output should not be closed. It is
not allowed to block an outlet valve and install some
additional parts on it.

4. The system should be switched off from the
power supply if it is not used for a long period of
time or being at the standby mode for a long time.
5. All the measures for prevention of the cabin
operation cycle startup during installation should be
taken, as it may lead to the wrong functioning of the

system or accidents.

TECHNICAL MAINTENANCE AND
PERMANENT REPAIR

1. If in case of defects a problem cannot be

solved by the means indicated in this manual it is
necessary to call a specialist is repairs of such kind
of equipment or a supplier.

2. The system should be switched off from the
power if it is not used for a long period of time or
being at the standby mode for a long time.

3. Itis recommended to clean steam generator

from suppression and contamination once in three
months especially at the regions with the hard water.
4. It is recommended to clean the steam generator
by the following means: dilute 5-10 g of citric acid in
1.4 liters of the warm water, disconnect outflow hose
of the steam generator and pour in the received
water solution, then reconnect the hose again. In

60 minutes switch the system on (start a cycle) and
leave it at the warming mode during 30 minutes,

then drain the water.

MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT
TO MAKE TECHNICAL CHANGES

MAINTENANCE OF THE TUB DURING
OPERATION

1. For everyday cleaning and maintenance of

the jetted tub usually liquid ph-neutral synthetic
detergent (or soap solution) and soft cloth are used.

It is prohibited to use abrasive synthetic detergents

or detergents with acetone or ammonia. If the
surface of the tub has got hardly washable traces
from glue and Scotch tape they can be washed

off with the soft cloth moistened with the smallest
quantity of gasoline.

2. | case of scratches on the tub surface they should
be roughed up by the fine sandpaper type 1500#
moistened with water, and to polish it by the soft
cloth up to the original shine.

3. In case tub surface has water scale, clean it with
the soft cloth moistened by the warmed lemon or
vinegar solution.

4. Itis not recommended to rub chrome-plated parts
often and to clean it with the chemicals containing
organic solvents. Attention: acid-based “silicone”
can also damage galvanized surface.

5. During cleaning of tub surface and equipment it
is not recommended to use instruments with rough
surface and abrasive or acid-based agents.

6. It is not recommended for tub surface to get in
contact with blunt or sharpened tools and other
objects with sharp or cutting surface. Do not

put burning cigarettes and other objects having
temperature more than 100°C on the tub surface.

7. Check regularly the consistency of electrical
wires, switches and contacts if they are damaged
by animals (rodents) and insects. Or for other
unforeseen defects.

8. Check regularly the consistency of water feed and
discharge hoses and their connections, and also
sewage pipes to provide smooth water discharge.
9. In case the product is not used for a long time it
should be kept clean and dry and premises should
be kept ventilated (dry). Switch off power units and
water supply units.

Main technical parameters:

1. Electric interval for modifier: AC240/60Hz

2. Preset temperature at the steam generator outlet:
20-60°C.

3. Preset time interval: 1-50 minutes.

4. Permissible temperature check: more or less of
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3°C.

5. Leakage perception time: less than 100 m/s

6. Sensitiveness of leakage: less than 30 mA

7. Radio channels switching frequency: 87.5 — 108.0
MHz

8. Sensitiveness of radio channels switching: < 15

uV/m

Characteristics of the connected devices:
1. Steam generator: input current: alternate current
240/60 Hz, power 3300 W, water level sensor,
closed heat protective switcher (produces and
blocks the heat).

2. Electromagnetic horn switch: direct current 12V
13W

3. Ventilation air funnel: alternate current12Vv/ 3W
4. Upper lamp: direct current 12V /20W

5. Speaker: 8Q/ 10W

Parameters:

Voltage in the circuit 220V

Frequency 50Hz

Steam generator 3000W

Upper light AC 12V

Fan, speakers <100W

Current 13,5A

Tolerance for deviation from the actual size of acrylic
details towards shown at the drawing, - +5mm per
1m.

Water supply parameters:
Pressure at the network from 1Atm. to 4Atm.
Productivity 8-10 I/min.

Note:

All parameters indicated in this manual have formal
meaning.

The manufacturer reserves the right for technical
changes.

Troubleshooting:

Fault

Possible reason

Remedial procedure

Does not switch on

1. Voltage leakage protection unit does not
switch on.Power cable connected to the
distribution box incorrectly

1. Ensure that unit indicator is
on.Connect power cable correctly

Light does not switch
on

1. Safety device is out of orderLight lamp is out
of order

1. Replace safety device to an
analogue oneReplace lamp

Steam generator does
not switch on

1. No water in steam generatorSteam generator
timer is not switched on

1. Check water connection to the
steam generatorReset the timer

Bad radio reception

1. Antenna is not installed.Broadcasting
frequency is not adjustedCabin is out of the radio
signal coverage area

1. Reinstall the antenna
correctlyTune radio frequency

Speaker is not working

1. Sound level is too low.Speaker is not
connected.Speaker is broken.

1. Increase volume level.Connect
speaker.Replace the speaker.

Fan is not working

1. Fan is installed or connected incorrectly
(polarity).Fan is damaged.

1. Connect the fan correctly.
Replace the fan.

Malfunctions with
nozzle control

1. Water supply valve is not switched
on.Electromagnetic valve control cable is not
connected.

1. Switch on water supply
valve.Connect the cable of
electromagnetic valve or replace
electromagnetic valve in case it is
out of order.

Remote controller
does not work (only for
models of 2009)

1. Batteries are out of order.Controller or infrared
receiver is damaged

1. Replace batteries.Replace the
controller or infrared receiver

No information is
shown at the digital
display

1. Power is connected incorrectly.Display is
damaged.

1. Connect power following
instructions.Replace display.

Safety device is
activated

1. Short circuit at the steam generator.
Thermostat in steam generator is damaged

1. Check steam generator for
voltage leak.Replace thermostat.
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Komplettierung:

Achtung!
1. Es ist verboten, die Dampfduschkabine bei Herzerkranungen,
Hypertonie oder bei Betrunkenheit bzw. Dréhnung zu benutzen. @
2. Kinder bis 14 Jahre dirfen die Dampfduschkabine nur unter Aufsicht
von Erwachsenen benutzen.
3. Bitte schalten Sie Strom aus wenn das Produkt auRRer Betrieb ist.
4. Alle Angaben in dieser Anleitung sind Nennwerte.
5. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Benachrichtigung die Komplettierung
und Kennziffern des Produktes zu andern, wenn diese das Betriebsverhalten nicht bewirken.
6. Zur Vermeidung von Unfallen missen die Montage und der Anschluss an die
Versorgungsleitungen von Spezialisten durchgefiihrt werden, die Zulassung
zu entsprechenden Arbeiten haben.
7. Die Stromversorgung muss geerdet sein.

Montagezeichnung: Achtung!

Zur Installierung des Produktes muss die
minimale RaumgréRe mindestens 1,5 x 2,0
m sein.

1308

1700 o ﬁ Komplettierung: Komplettierung:

1100 —
;.kl " Kuppel - 1 St 10. Leuchte — 1 St.
dopcyHka — 8LuT.

1. Brett — 2 St.

Schaltpult — 1 St. 12, Spiegel — 1 5t

Mischbatterie — 1 St.

3[:)0
1 200 C.P. — Anschluss Elektrosteckdose
- K — Austritt Abwasserrohr

C, — Austritt Warmwasser-Steckdose
F, — Austritt Kaltwasser-Steckdose

Duschsatz (Duschkopf, Schlauch,
Hintere Acrylwand — 2 St. 13. Duschstande mit Duschkopfhalter,
Befestigung)— 1 St.

r—-—
om
(=]

ojlalsr]lwN

Wanne — 1 St.

14. Dampfdise — 1 St.

N

Ventilator — 1 St.

s Lautsprecher — 1 St. 15. Befestigungskit — St.

9. Kopfbrause — 1 St.
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Montage:

Delivery set:
1. Wand-Alu-Profil — 2 St.
2. Feststehendes Seitenglas — 2 St.
3. Aluminium-Winkelprofil — 2 St.
4. Vertikalprofil — 2 St.
Aluminium-Anschlussprofil — 2
5.
St.
6. Aluminium-Fuhrungsprofil — 2 St.
Feststehendes Frontalglas — 2
7.
St.
8. Glastir — 2 St.
9. Obere bewegliche Rolle — 4 St.
10. Turgriff — 2 St.
11. Untere bewegliche Rolle — 4 St.
12. Dichtung — 1 St.

==
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Achtung!

Die Montage der Duschkabine muss
ausschlieBlich von dem qualifizierten
Personal mit Beachtung von Hinweisen
dieser Anleitung durchgefiihrt werden.
Nach dem Auspacken priifen Sie bitte
Teile auf Vollstandigkeit. Die Glasplatte
mussen senkrecht transportiert werden.
Nach dem Auspacken lehnen Sie die
Platten senkrecht an der Wand wéhrend
die anderen Teile montiert werden.

Es ist ausdricklich verboten, auf die
Glasplattenecken zu klopfen.

Montagefolge:

1. Nehmen Sie die Schutzfolie von

allen Acrylteilen ab (Wanne, Platten,
Kuppel, hintere Acrylwand.) Drehen Sie
die Halften der Riickwand (5) mit den
selbstschneidenden Schrauben zusammen
und montieren Sie die zusammengestellte
Riickwand an die Wanne (6). Befestigen
Sie die Riickwand an der Wanne mit den
Bolzen. Die StéRe und die Verbindungen
dichten Sie mit der essigfreien Dichtung
(Es kann jede Silikondichtung der
entsprechenden ph-Neutralitat, Farbfreiheit
und Schimmelschutzes verwendet werden.)
Gleichen Sie die Wanne zum Fulboden
nach der Niveau ab.

2. Schrauben Sie die Wandprofile (1) an
die Seitenwand (5) an. Dichten Sie die
Verbindungen ab. (s. Abb. 1).

I Abb.1

3. Setzen Sie die feststehenden
Seitenglaser (2) in die Wandprofile (1)
zweiseitig ein (s. Abb. 1) und dichten Sie die
Verbindungen ab.

4. Setzen Sie den Frontalglassatz gemaf
Reihenfolge auf dem Plan (Abb. 2)
zusammen.

- .:.' (5T35nz0m)
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5. Tragen Sie eine Dichtungsschicht

auf den Wannenrand und Profile der
feststehenden Seitenglaser auf. Setzen Sie
den zusammengesetzten Frontalglassatz in
die Profile der Seitenglaser ein. Ziehen Sie
ihn mit den Schrauben fest (s. Abb. 3).

6. Montieren Sie die oberen (Up)

und die unteren (Down) beweglichen
(federgelagerten) Rollen an die Glastiren.

L)
o) o)

ST4X10=12

I Abb.3

Achtung!

Bei der Installierung der Rollen muss
die Anordnung der Justieréffnungen
der Rolle "Oben/Unten" beachtet
werden. Die Stelle der Anordnung der
Justier6ffnungen ist auf der Abbildung
mit der Pfeile markiert. Die unteren
Rollen haben die Justierdéffnung

auf dem Oberen Teil der Rolle,

und die oberen Rollen — auf dem
unteren Teil. Die obere Rolle hat eine
Schraube. Mit dieser Schraube kann
die Leichtgangigkeit der Ture justiert
werden.

7. Montieren Sie die Ture. Justieren Sie die
Rollen bis sich die Magnetdichtungen dicht
anschliefien.

8. Stellen Sie die Kuppel des Produktes
auf die Konstruktion ein. Verbinden Sie

die Klemmen des Ventilators und der
Leuchte mit den entsprechenden Teilen des
Elektroblocks.

9. Montieren Sie das Brauseset.

10. Befestigen Sie den Elektroblock mit den
selbstschneidenden Schrauben.
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12. Schliessen Sie den Dampferzeuger an
die Dampfdise, Wasserein- / auslaf® (Abb.
6) an:

13. Schalten Sie Strom an.

14. Montieren Sie die Dampfdiise an der
Acrylwand, schliefen Sie den Schlauch

an den Dampferzeuger (an den oberen
Metallstutzen) an.

15. SchlieRen Sie den Dampferzeuger an die
Mischbatterie mit dem flexiblen Anschluf3 an.
16. Stellen Sie den Wasserausgang an die
Acrylwand ein und schlief3en Sie ihn mit
dem flexiblen Anschlussschlauch an die
Mischbatterie an.

ACHTUNG! Nach der Montage ist
braucht die Dichtung Zeit zum
Abhdrten. Benutzung des Produktes
ist innerhalb von 24 Stunden nach
den Montagearbeiten verboten.

Abbildung der Elektroverbindung

Verbinden Sie den Stromkreis gemaf
Ettiketten an den Steckern, wie auf dem Bild
gezeigt.

Abbildung Wasserversorgungsanschluss

Bitte gemaR Etiketten an den Steckern
anschlieflen, wie auf dem Bild gezeigt.

Bei der Installierung des Dichtringes in

der Wasserleitung vermeiden Sie das
Wassereindringen und ziehen Sie die Mutter
fest.

o y
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MAIN CONTROL BOX

BETRIEBSANLEITUNG:

Kalt-/Warmwassereinschaltung.

Ziehen Sie den Mischbatteriehebel hoch.
Fir Warmwasserstrom den Hebel nach
links drehen, fur Kaltwasserstrom - nach
rechts. Wenn der Hebel im mittleren Stand
ist, mischen sich das kalte und das warme
Wasser. Regulieren Sie die gewlinschte
(angenehme) Wassertemperatur.

Betriebsartumschaltung.

Drehen Sie den oberen Mischbatteriehebel,
um zwischen verschiedenen Betriebsarten
zu wahlen: Dusche, Diisen, WasserauslaR
zum Wannenfillen.

SYSTEMANSCHLURE

IE: outlet

[ ]

control pancl

Achtung:

1. Offnen Sie nicht den
Verteilerkasten, wenn die Spannung
angeschlossen ist.

2. Die Stromversorgung muss
geerdet sein.

3. Netzspannung 220V+10%.
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FUNKTIONSTEUERUNG
(Schaltpult Version 2009)

I. Einschaltung
Nachdem Sie das System ans Stromnetz

angeschlossen haben, beriihren Sie den

Sensorbildschirm, und der Bildschirm leuchtet.

Driicken Sie die Taste und halten Sie

sie fur 15 Sekunden. Das System schaltet ein.

Zone A - switching on/off of hydromassage
Zone B - adjustment of air flow

Beim Driicken auf die Zone A - wird
Wassermassagepumpe aktiviert.
Wassermassagefunktion aktiviert.
Wiederholter Tastendruck schlie3t das
Wassermassagesystem aus.

Mit der Zone B wird die Luftstromstarke
eingestellt.

Danach kann die gewlinschte Programmfunktion

vorgegeben werden.

1. Dampfkabinenfunktion

(1) Driicken Sie , die Taste , um die
Dampffunktion zu aktivieren. Um die Dampffunktion
auszuschalten, brauchen Sie die Taste

noch einmal zu driicken.

(2) Driicken Sie die Taste um die
Dampftemperatur am Ausgang des Dampferzeugers
einzustellen. Die Temperatur kann von 20 bis 60° C
betragen. StandartmaRig eingestellte Temperatur:
50° C.

(3) Um den Timer einzustellen, driicken Sie die

Taste und stellen Sie den Timer von 1 bis 60
Min. Die Dampffunktion wird nach dem Ablauf der
eingestellten Zeit ausgeschaltet..

Hinweis:

Bei der eingeschalteten Dampffunktion kénnen
auf dem Bildschirm folgende Bezeichnungen

erscheinen:

(E1 ) — bedeutet: kein Wasser. Die

Dampffunktion wird fiir1 Minute ausgeschaltet
(€2 )“3: — bedeutet: kein Wasserschutz.

Dampffunktion wird fiir 30 Sekunden ausgeschaltet.
(E3) — Temperatur ist zu hoch.

lll. Beleuchtung.

Driicken Sie die Taste @ —und das Licht wird
eingeschaltet, um das Licht auszuschalten, driicken
Sie die Taste Q noch einmal.

Driicken Sie die Taste @ es leuchtet die Lampe
1, driicken Sie die Taste@, es leuchtet die
Lampe 2, driicken Sie die Taste @ Lampe 1 wird
ausgeschaltet, driicken Sie die Taste @ noch

einmal, Lampe 2 wird ausgeschaltet.

IV. Rundfunk

1. Driicken Sie die Taste , es erscheint

die Nutzsenderfrequenz mit den sich andernden
Db der Musik von oberen zu unteren Db-Werten
(Frequenzbereich andert sich mit der Musik).

2. Automatische Funkstationsuche kann mit den
Tasten @@ ; ; erfolgen; mit Hilfe von den
blinkenden Punkten auf em Bildschirm kann die
manuelle Einstellung durchgefiihrt werden. Wenn
die Taste fiir 2 Sekunden gedriickt wird, steigert die
Frequenz bis die nachste Funkstation gefunden ist.
Wenn Sie sich in einer Umgebung mit behinderter
Signalaufnahme oder in der Zone des schwachen
Funksignals befinden, ist die manuelle Einstellung
empfohlen. Wenn Sie die Funkstation ausgewahlt
haben, driicken Sie die Taste@ , es erscheint
eine englische Meldung (ch—) auf dem Bildschirm.
AnschlieBend missen Sie die Einstellungstaste
noch einmal driicken, um die ausgewahlte Station
zu speichern, es erscheint die Meldung (ch1-ch10)
auf dem Bildschirm, die der gewahlten Station
entspricht. Wenn die Funksignale schwach
aufgenommen werden, drehen Sie die Antenne und
wahlen Sie eine passende Position zur besseren

Signalaufnahme.

3. Zum Horen der gespeicherten Funkstationen
driicken Sie @ + ([0-9]) um die gewdiinschte
Station zu wahlen, die Stationen sind auf dem
Bildschirm mit Nummern 1 bis 10 bezeichnet. Auf
solche Weise kdnnen Sie die gewlinschte Station
von den gespeicherten Stationen auswahlen.

4. Toneinstellung

Driicken Sie die Tasten oder , um die
gewiinschte Lautstérke einzustellen. Die Lautstarke
ist auf dem Bildschirm in Db gezeigt.

5. CD héren

Connect the wire of the CD player to the socket at

the main panel block. Press button , to choose

the program of CD playing, after that by means of

buttons set the desired sound level.

V. Ausschaltung

Driicken Sie die Taste Q , um alle Funktionen zu
stoppen, auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
<OFF>. Nach 1 Minute 6ffnen Sie den Auslaufventil
des Dampfmotors zum Wasserablal (Dauer: 2
Minuten). Der Bildschirm erldscht, und das System
wechselt zu Standby. Wenn die Kabine lange nicht
benutzt wird wird es empfohlen, sie vom Stromnetz

abzuschalten.
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FUNKTIONSTEUERUNG
(Schaltpult Version 2010)

I. Einschaltung

1. Bereitschaftsbetrieb

Das System ist im Wartebetrieb nach dem
Anschluss an das Stromnetz.

2. Einschaltung

Wenn das System im Wartebetrieb ist, driicken Sie
die Taste @ und halten sie fiir zwei Sekunden
bis das System startet, beim Einschalten leuchtet
der Bildschirm. Nach dem Starten funktioniert das

System 60 Minuten und schaltet automatisch ab.

1. Dampfbadfunktion (DAMPF)

Um die Funktion DAMPF ein-/ausschalten,
driicken Sie die Taste@ am Schaltpult bei der
eingeschalteten Kabine. Das System ist fir die
Arbeit innerhalb 45 Minuten bei der Temperatur 45

Grad vorprogrammiert.

Um die o.g. Werte zu &ndern, driicken Sie die
Taste am Schaltpult bei der eingeschalteten
Dampfbadfunktion. Die gewahlte Funktion
(Einstellung der Temperatur oder der Betriebszeit)
wird auf dem Bildschirm gezeigt. Um die gewahlte

Funktion zu &ndern, driicken Sie die Taste

noch einmal.

lll. Beleuchtungsfunktion (LICHT)
Um die Funktion LICHT ein-/ausschalten, driicken
Sie die Taste <@[> am Schaltpult bei der

eingeschalteten Kabine.

IV. Beliiftungsfunktion (VENTILATOR)
Um die Funktion VENTILATOR ein-/ausschalten,
driicken Sie die Taste am Schaltpult bei
der eingeschalteten Kabine. Wenn die Belliftung
aktiviert ist, erscheint gleichzeitig das blinkende

Belliftungszeichen.

V. Rundfunkfunktion (RUNDFUNK)

Um die Funktion RUNDFUNK ein-/ausschalten,
driicken Sie die Taste @ am Schaltpult bei

der eingeschalteten Kabine. Wenn der Rundfunk
aktiviert ist, wird auf dem Bildschirm die Frequenz
gezeigt. Zum Einschalten von Frequenzen oder
der Lautstarke, driicken Sie die Taste am
Schaltpult bei der eingeschalteten Kabine. Die
gewahlte Funktion (Einstellung der Frequenz oder
der Lautstarke) wird auf dem Bildschirm gezeigt.
Um die gewahlte Funktion zu &ndern, driicken
Sie die Taste noch einmal. Mit der Taste
EINSTELLUNG stellen Sie die gewlinschten
Frequenzen und die Lautstarke ein. Mit der Taste
<N> kann die gewahlte Frequenz gespeichert

werden.

SICHERHEITSMASSNAHMEN
1. Die Montage muss von qualifizierten Spezialisten
erfolgen. An der zuganglichen Stelle muss der

spezielle Belag zum Leckschutz installiert werden.

2. Bei der Montage muss das System an der Flache
standsicher fixiert werden. Bei Nichtbeachtung
dieser Bedingung Gbernehmen wir keine Garantie.
3. Der Dampfmotor muss senkrecht montiert und
sicher befestigt sein. Dampfaustritt darf nicht
abgesperrt sein. Der Dampfaustrittsventil darf nicht
blockiert sein und es diirfen keine zuséatzlichen Teile
darauf installiert werden.

4. Man muss das System von Stromnetz
abschalten, wenn es langenicht benutzt wird oder in
Standby (Stand By mode) bleibt.

5. Wahrend der Einstellung der Parameter missen
alle MaRnahmen zum Vorbeugen des Startes des
Arbeitszykles der Kabine unternommen werden, da
es zum fehlerhaften Systembetrieb oder zu Unfallen

fiihren kann.

TECHNICAL MAINTENANCE AND
PERMANENT REPAIR

1. Wenn im Stérungsfall das Problem mit den

in dieser Anleitung aufgefiinrten MaRnahmen
nicht gelést werden kann , wenden Sie an den
Spezialisten fiir solche Gerate oder an den
Lieferanten.

2. Man muss das System von Stromnetz
abschalten, wenn es lange nicht benutzt wird oder in
Standby (Stand By mode) bleibt.

3. Es wird Reinigung des Dampfmotors von
Ablagerungen und Verschmutzungen einmal pro
drei Monate empfohlen, besonders in den Regionen
mit hartem Wasser.

4. Es wird empfohlen, die Reinigung auf folgende
Weise durchzufiihren: 5-10 g Zitronensaure in
1.4 L Warmwasser |6sen, den Schlauch vom
Dampfaustritt des Dampferzeugers trennen und
die Lésung eingiefen, danach den Schlauch
wieder anschlieBen. Nach 60 Minuten das
System einschalten (Arbeitszyklus starten), im
Beheizungsbetrieb fiir 30 Minuten stehen lassen,

und das Wasser abschiitten.

TECHNISCHE ANDERUNGEN BLEIBEN
VORBEHALTEN

WARTUNG DER WANNE IM BETRIEB

1. Fur tagliche Reinigung und Pflege der
Wassermassagewanne wird normalerweise ein
ph-neutrales synthetisches Reinigungsmittel (bzw.
Seifenlésung) und ein weicher Lappen verwendet.
Keine synthetischen Reinigungsmittel mit
Schleifkorn-, Azeton- und Ammoniakgehalt dirfen
verwendet werden. Wenn es auf der Wannenflache
Kleber- oder Klebebandspuren gibt, die sich schwer
abwaschen lassen, kann man diese mit einem
weichen Lappen mit einem Tropfchen Benzin
wegwischen.

2. Wenn es Kratze auf der Wannenflache gibt,
miissen diese mit dem gewéasserten kleinkdrnigen
Flintpapier der Marke 1500# gereinigt, und mit dem
weichen Lappen bis zum Ausgangsglanz aufpoliert
werden.

3. Wenn es auf der Wannenflache Steinbelag gibt,
wischen Sie sie mit einem weichen Lappen ab, die
mit der aufgewérmten Lésung der Zitronensaft oder
Essig durchgenaft ist.

4. Verchromte Teile sind nicht oft zu wischen und es
ist kein Kontakt mit den organische Lésungsmittel
erhaltenen Chemikalien nicht erwiinscht. Achtung:
Das saurehaltende Silikon kann die die galvanisierte
Auflage verletzen.

5. Verwenden Sie keine Werkzeuge mit grober
Flache sowie abrasive und saurehaltende
Reinigungsmittel zur Reinigung der Wannenflache
und Armatur.

6. Kontakt der Wannenflache mit angespitzten
Werkzeugen und anderen Sachen mit Stich- und
Schneideflache nicht empfohlen. Legen Sie keine
brennenden Zigaretten bzw. andere Sachen mit
Temperatur Gber 100°C auf die Wannenflache.

7. Bitte prifen Sie regelmaBig die Stromleitungen,
Schalter und Kontakte auf Ganzheit, ob diese

von Tieren (Nagetieren) oder Insekten nicht

verletzt wurden. Priifen Sie diese auch auf andere
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unabsehbare Stérungen.

8. Priifen Sie regelméaRig die Wasserversorgungs-
und AblaRschlduche und deren Verbindungsstellen,
sowie Abwasserrohr auf Ganzheit — zum
reibungslosen Wasseriberfall.

9. Bei langerem Stillstand muss das Produkt sauber
und trocken bleiben, der Raum muss entliftet
werden, damit er trocken ist. Schalten Sie die
Stromquellen und Wasservorkommen aus.
Hauptdaten:

1. Stromintervall fiir den Modifikator: AC 240/60 Hz
2. Voreingestellter Temperaturintervall am Ausgang
des Dampferzeugers: 20-60°C.

3. Voreingestellter Zeitabschnitt: 1-50 Minuten.

4. Zulassige Temperaturkontrolle: mehr oder
weniger 3°C.

5. Wahrnehmungszeit Leckverlust: weniger als

100 m/s

6. Sensibilitat Leckverlust: weniger als 30 mA

7. Intervall Funkkanale Umschaltung: 87.5 — 108.0
MHz

8. Sensibilitat Funkkanéle Umschaltung: < 15 uV/m

Eigenschaften von angeschlossenen
Geraten:

1. Dampferzeuger: Aufnahmestrom: Wechselstrom
240/60 Hz, Leistung 3300 W, Fihler Wasserniveau,
standig geschlossener Warmeschutzumschalter
(erzeugt Warme und sperrt es).

2. Elektromagnetischer trichterformiger Umschalter:
Gleichstrom 12V /3W

3. Abluftventilator: Wechselstrom 12V/ 3W

4. Obere Lampe: Gleichstrom 12V /20W

5. Lautsprecher: 8Q/ 10W

Netzspannung 220V

Frequenz 50Hz

Dampferzeuger 3000W

Licht oben AC 12V

Ventilator, Lautsprecher <100W

Strom 13,5A

Toleranz - Abweichung der Istmale von Acrylteilen
gegeniiber den an der Zeichnung angegebenen
MaRen, - 5, je 1 laufender Meter.

Wasserversorgungsparameter:
Netzdruck 1Atm bis 4Atm.
Leistung 8-10 L\Min.

Hinweis:
Alle in dieser Anleitung angegebenen Parameter .
Technische Anderungen vorbehalten.

Stérungsbeseitigung :

eingeschlatet werden

2. Kabel ist an den Verteilern nicht richtig
angeschlossen.

Stérung Mégliche Ursache Beseitigungsmethode
1. Stellen Sie sicher, dass die
1. Sicherungsblock gegen Spannungverluste . e8! '
. . . Blockanzeige leuchtet.
Kann nicht kann nicht eingeschaltet werden

2. SchlieBen Sie den
Stromversorgungskabel richtig an.

Das Licht leuchtet
nicht

1. Sicherung ist abgeschmolzen
2. Die Lampe ist durchgebrannt

1. Wechseln Sie die Sicherung
durch eine ahnliche Sicherung
aus

2. Wechseln Sie die Lampe aus

Der Dampferzeuger
kann nicht
eingeschlatet werden

1. Es fehlt Wasser im Dammpferzeuger
2. Timer des Dampferzeugers ist
nicht an

1. Kontrollieren Sie die
Wasserzuleitung an
Dampferzeuger

2. Timer neu einstellen

funktioniert nicht

2. Lautsprecher anschlieRen.
3. Lautsprecher kaputt.

1. Antenne fehlt 1. Die Lautstarke steigern.
Schlechter . . .
Funkemofan 2. Frequenz nicht eingestellt 2. Lautsprecher anschlieffen.
prang 3. Kabine ist auBerhalb Empfangbereich 3. Lautsprecher wechseln.
Lautsprecher 1. Eingestellte Lautstarke zu gering. 1. Die Lautstarke steigern.

2. Lautsprecher anschlieRen.
3. Lautsprecher wechseln.

Ventilator funktioniert
nicht

1. Ventilator falsch montiert oder angeschlossen
(Polaritat).
2. Ventilator verletzt.

N

. Ventilator richtig anschliefen.
2. Ventilator wechseln.

Storung bei der
Dusensteuerung

1. Wasserhahn nicht eingeschaltet.
2. Ansteuerleitung des Elektromagnetventiles
ausgeschaltet.

1. Wasserhahn einschalten.
2. Leitung ans Magnetventil
anschlieRen oder das
Elektromagnetventil wechseln,
wenn es ausgefallen ist.

Schaltpult funktioniert
nicht (nur fur Modelle
des Modelljahres
2009)

1. Batterien im Schaltpult leer.
2. Pult oder IR-Empfanger defekt

1. Batterien wechseln
2. Pult oder IR-Empfénger
wechseln

Keine Information wird
auf dem Bildschirm
angezeigt

1. Stromversorgung fehlerhaft angeschlossen.
2. Bildschirm defekt.

1. Stromversorgung gemaf
Anleitung anschlieRen.
2. Bildschirm wechseln.

Sicherung spricht an

1. KurzschluB im Dampferzeuger.
2. Thermostat im Dampferzeuger defekt

1. Dampferzeuger auf
Spannungverlust untersuchen.
2. Thermostat wechseln.
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BHumaHue!

. 3anpeLuaetcs nonb3oBaTbCst KOMOMHMPOBaHHOro Bokca ¢ Napom MAsSM, CTpaaaoLwym

cepaevHbiMun 3aboneBaHusaMY, rMNepToHnKam, a Takke nmuam B COCTOAHUN ankoronbHoro,
HapPKOTUYeCKOro onbAHeHus.

. fonyckaeTcs nonb3oBaHne KOMBUHMPOBaHHOrO Bokca ¢ Nnapom AeTbMu B Bo3pacTte Ao 14 net

TONbKO Noa NPpUCMOTPOM B3POCIIbIX.

. Bbikntovaiite nuTaHue B criyyasx, korga usgenve He UConb3ayeTcs.
. Bce napameTpel, ykazaHHble B HACTOSILLEN MHCTPYKLMW SBMSKOTCA HOMUHAMNBbHBIMU.
. MpoussoauTenb ocTaenset 3a coboi NPaBo BHOCUTL M3MEHEHUSI

B KOMMNIEKTaUMo N XapakTepUCcTukn n3genusa, He BnuaioLine ero
Ha 3KcnnyaTauuoHHbIe cBolicTBa, 6e3 npeasapuTenbHOro yseaomneHuma.

. Bo n3bexaHune HecyacTHbIX Ccrny4aes, cﬁopka M NOAKIMIYEHME K KOMMYHUKaUMAM OOIMKHO

npon3BoanTbCA cneymanmcTom, MMerLWmM oNYCK K TaKkoro suga paﬁoTaM.

. OnekTpuyeckoe NuUTaHWe AOMKHO GbiTb NOABEAEHO C 3a3eMIIEHUEM.

YCTaHOBOYHbIN YepTex: BHumaHue!

[ns o6ecneyeHnsi BO3MOXHOCTU YCTaHOBKU
n3aenusi, MUHMManbHble pasmepbl
NOMeLLEHNSI JOIMKHbI COCTaBNSATb
1,5x2,0Mm.

1308

1700 9 \[

3[:)0 |
! 200

C.P. — MecT0 BbIBOAA 311EKTPUYECKON
po3eTku

K — mecTo BbIxoaa KaHanm3awuMoHHoN Tpyobl
C, — MecTo BbIX0Aa BOAOPO3ETKM ropsvero
BOAOCHabXeHua

F, - MecTo Bbixoia BOAOPO3ETKU XONOAHOTO
BOAOCHAbXeHNa

KomnnekTauus:

@D

Komnnekrauus:

KomnnekTtauuma:

1. Kynon — 1wrT.
Y 10. CBETUIbHUK — 11T,
2. OpCyHKa — 8LT.
$opey 1. AYXKa-Nnonouka — 2LUT.
3. naxesnb ynpasneHns — 1wrT.
ynp 12. 3epkano — 1wr.
4. cmecutenb — 1wt - -
13 [AYLIEBOI KOMMNIEKT (neika, WnaHr,
58 3a[HAs aKkpunoBas CTeHka — 2LUT. ’ cTolKa € AepxaTenem, kpenex) — 1wr.
6. BaHHa — 1 W 14. naposas ¢opcyHka — 1T,
7. BeHTUNSATOp — 1 WT. 15. KOMMNMEKT Kpenexa — LT.
8. OVHaMUK — 1T,
9. BEPXHWA Ayw — 1T,
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Komnnekrauus:

KomMnnekTay,

MPUCTEHHBI antoMUHUEBBIN NPOUIb
—2wr.

60KOBOE (PMKCUPOBAHHOE CTEKMNO

BHumanue!

YcTtaHoBka KoMBMHUpPOBaHHOro 6okca
[[OMKHa NPOU3BOAUTLCS TONBKO
KBanUMULMPOBaHHbLIM NepPCoHanom,
crnenyst MHCTPYKLMSIM AaHHOTO
pyKoBoACTBa.

Mocne pacnakoBku nposepbTe
Hanuuve Bcex Aetanei. CTeknsiHHble
naHenu AokHbl TPAHCNOPTUPOBAaTLCA
BepTuKasnbHo. MNocrne pacnakoBku
CTEKINAAHHbIE NaHeny NPUCIoHsINTe
BEPTUKANbHO K CTEHE Ha Bpemsi COopku
ocTanbHbIX YacTel. Kateropuyecku
3anpeLlyaeTcsi CTyyaTb no yrnam
CTEKISIHHBIX NaHenen.

2.
- 2wt
3 COEANHUTENbHbIV YrIoBOW
’ anoM1MH1EBbIN NPOUIb — 2LUT.
4. BepTUKanbHbIA NPOdunb — 2LWUT.
5 COeaANHUTENbHbIN antoMUHNEBLIN
’ npodunb — 2uWT.
6 HanpaensoWNA antoMUHUEBBIN
’ npocusnb — 2LWT.
7 bpoHTanbHoe ukcrpoBaHHoe
’ CTEeKNo — 2LWUT.
8. CTeKNsHHasA ABepb — 2LWT.
9 BEPXHUIA MOABWXHBIA PONVK —
’ 4w,
10. ABepHas pyyka — 2uwWT.
1 HVDKHUIA NOABWKHBIA PONUK —
’ 4w,
12. ynnotHuTenb — 11T,

Mopsinok c6opku uspenus:

1. CHMMUTE 3aLUMUTHYIO NMEHKY CO BCEX
aKpUMOBbIX KOMMNEKTYIOLWWMX (BaHHa,
naHenu, Kyron, 3afHss akpuiosas

cTeHka). C MOMOLLbIO CaMOpe30B CKpyTUTE
Mexay coboii NoNoBKHbI 3aAHEN CTEHKK

(5) n yctaHOBUTE COBpaHHyt0 3aHI00
CTeHKy Ha BaHHY (6). 3akpenuTe 3agHto0
CTEHKY Ha BaHHe C NoMoLLblo 6ONToB.

CTbIK/ M COeIUHEHUs 3arepMeTM3NpoBaTh
HeYKCYCHbIM repMeTMKOM (NokasaH K
NPUMEHEHMIO NoBOW CUNMKOHOBLIN repMeTnK
oTBeYaloLLMin CBOMCTBaM ph-HeNTpanbHOCTK,
6ecLBETHOCTH, MPOTUBOMIIECEHHOCTH).
BbipoBHAWTE BaHHY MO YPOBHIO
OTHOCUTENbHO Mnorna.

2. TpuWKpyTUTE NPUCTEHHbIE NPOdUNs

(1) k 6okoBoWi cTeHke (5). CoeanHeHus
obpaboTanTte repmeTukoM. (cM. puc.1)

I Puc.1

3. BcraBbTe 60kOBble (PUKCUPOBAHHbIE
cTekna (2) B npucTeHHble npoduns (1) 4
[OBYX CTOPOH (cM. puc.1) n obpaboTaiite
repMeTKoM MecTa COEANHEHN.

4. Cobepute ppoHTanbHbIN NakeT cTekon
CornacHo NocrneaoBaTenbHOCTU U3 CXeMbI
(puc.2).

.= )

L

\

5. HaHecuTe repmeTuk Ha 60OPT BaHHbI 1
npocuna 60KOBbIX (MKCUPOBAHHbIX CTEKOS.
BcTaBbTe cobpaHHblii NakeT PpOoHTanbHbIX
cTekon B nNpochunsi GOKOBbIX CTEKOS.
CTsiHUTE BUHTamu (cM. puc. 3).

6. YcraHosuTte BepxHue (Up) n HmKHNE
(Down) noaBwKHbIE (NOANPYXUHEHHbIE)
POMUKM B CTEKNMSIHHbIE ABEPU.

160
) o

ST4X10=12

I Punc.3

BHumanue!

Mpu ycTaHOBKe ponnkoB HeobXxoanMo
cobniogaTb pacrnonoxeHve
PerynmpoBOYHbIX OTBEPCTUIA POnuKa
«Bepx/Hn3». MecTo pacnonoxeHus
perynmpoBOYHbIX OTBEPCTUIA yKasaHo Ha
PUCYHKE CTPENKON. Y HUXHWUX PONUNKOB
perynmpoBoYHOE OTBEPCTUE JOIMKHO
6bITb CBEPXY PONMKa, @ Y BEPXHUX
POMUKOB — CHK3Y. BepxHui ponuk
obopyaoBaH BUHTOM MOA, OTBEPTKY.
Mpu NoMoLLM AAHHOTO BUHTA MOXHO
NPOV3BOANTL PErYNIMPOBKY MNaBHOCTM
xofaa asepen.

7. YctaHoBuTe aBepu. OTperynupyirte
PONMKN ANS AOCTUXKEHWS NITOTHOIO
NPUMbIKAHUA MarHUTHbIX YNNOTHUTENEV.
8. YcTaHoBUTe Kynon usgenus Ha
cobpaHHyto KoHCTpyKUWmio. CoeauHnTe
KNeMMbl BEHTUNSTOpa, ANHaMMUKa v
CBETUIbHMKA C OTBETHBLIMW YacTAMM B
anekTpobnoke.

9. YcTaHoBWTe AyLIEBOW rapHUTYP.

10. C nomoLLblo CaMOPE30B yCTaHOBUTE
3NeKTpobnok:
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12. ocyluecTBUTE NOAKMIOYEHNE
naporeHeparopa k napoBou (popcyHke,
BMyCKy / BbIMYCKY BOAbI:

13. OcyLiecTBUTE NOAKMIOYEHNE
aneKTpu4ecTsa.

14. YcTaHoBuTe NapoByto (OPCYHKY Ha
aKpWINOBYIO CTEHKY, MOAKMoUUTE Yepes
LUNaHr K naporeHepaTopy (BepxHemy
MeTanmyeckomy LWTyLepy).

15. MNopgkntounTe naporeHepartop kK
CMecuTento, UCNonb3ys MMBKyo NOABOAKY.
16. YcTaHOBUTE U3NMB Ha aKpUIIOBYIO CTEHKY
1 NOAKIIOYNTE ero ¢ NOMOLLbIO rMBKo
noABOAKM K CMECUTENHO.

BHUMAHMUE! Mocne c6opku
TpebyeTcsa AaTb BpemsA
3aTBepAeBaHUsA repMeTUKy.
3anpeuiaeTcs ncnonb3oBaHue
usnenusa B Te4eHuU 24 yacos nocne
3aBepLUEeHNUs] MOHTaXHbIX PaGoT.

UnniocTpauus anekTpocoeamHeHUs
CoefnHWTE 3MEeKTPUYECcKyto Lienb CornacHo
3TMKETKaM Ha LUTeKkepax, kak nokasaHo Ha
pUCYHKe.

UnniocTpauus coeguHeHus
BOAOCHaGXeHUnAa

YcTaHoBUTE COEAUHEHUE COMMacHO
3TUKETKaM Ha LUTeKepax, kak NokasaHo Ha
pucyHke. Mpu ycTaHoBKe NPOKNaaku BHYTPU
coefvHeHVsi BOLonpoBoaa usberaiTe
nonagaHusi Bofbl U KPEMKo 3akpyTUTe raiky.

” 1

=7

Cold Heat

Mepekntoyatenb PexnMoB

Pyuka cmecutens

-

WHCTPYKLUA NO 3KCMNIYATALUN:

BknioyeHue xonogHomn, ropsiuein BoAabl.
MoTsHMTe pyyky cMecuTenst BBepx. Ans
Nony4YeHus ropsiyein CTpyu Boabl NOBEPHUTE
nepeknoyaTens BNeBo, AN XONoAHOW BoAbI
— BMNpaBo. B cpeaHeM nonoxeHun ropsiyast

1 xonoaHas Boda bygeT cmelumBaTbes.
OTperynupyiite Heobxoaumyto TemnepaTtypy
BOAbI.

MepekntoyeHne pexmmoB.
MoBopaunBanTe BEPXHIO PYUKy
ynpaeneHns Ans NepekniodeHns Mexay
pexumamu: gy, popCyHKM, M3NWB Ans
HanonHeHWs! BaHHbI.

CUCTEMHbIE NOAKNIOYEHUA

TenedoHHbIN

NC 220V 16A

6nok
ynpasneHua

npefoxpaxuTent

3A I ]
= | .
[T Tecun
nposoa BOAHbIV KnanaH

1
nogaya Bofbl

napoBoii
asuratenb

(%

BEHTUNATOP cBet
12VSW

\

/

o;
d

/
N

MUKPOGOH

CcncTema 3/1eKTPOHHOro ynpasneHma

030HMpOBaHNe [VHaMUK
12V 20W

TemnepaTypHbIii CEeHCOP

nopaya Bobl B Camble BepXHue GOpCyHKN

roAaya Bofbl B BEPXHIE GOPCYHKM

nopaya BoAbl B cpefHne GopCyHKn

BbIBOA Napa

nopaya BoAbl B HUXKHIE GOPCYHKM

BHumaHume:

1. He oTkpbiBanTe
pacnpegenuTenbHyt0 KOpob6Ky, koraa
NMOAKIMIOYEHO HanpsikeHue.

2. Mpy1 noaKnYeHUN JOMKHO GbITb
npoBeAeHo 3a3eMIieHue.

3. HanpsixeHue B ceTn 220V+10%.
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YNPABNEHUE ®YHKLUUAMU
(ans nynsta Bepcun 2009)

I. BknioyeHune

|-|O,ElKJ'I|O‘-IVIB CUCTEeMY K 3NneKTpoCeTHn, KOCHUTECH
CEeHCOpHOoro gucnnes, nocne 4ero oH 6y,qu
noacBeYeH. Haxmunte KHOMKY n y.qep)KMBalZTe
B TeyeHue 15 CeKyHA,. Cucrema BkntoumTcs. MNocne
3TOr0 MOXHO 3a4aTb He0BXoAUMYH PyHKLIMIO

nporpaMmbI.

YNPABNEHME ®YHKLMAMU
T'MAPOMACCAXXHOW BAHHbI

CucTeMa yrnpasneHnst pyHKUMen rugpomaccaxa
BaHHbI NpeacTaBndaeT u3 cebs KHOMKY ynpasreHua.

3oHa A - BKN. / BbIKI. rnapomMaccaxa

3oHa B - perynupoBka Hanopa Boagyxa

Mpwv HaxaTuu Ha 30HY A - aKTUBUpYeTCH
ruapomaccaxHas nomna.

DYHKUMA TMapoMaccaka akTMBMpOBaHa.
[MoBTOpHOE HaxaTune oTKNYaeT
rMapoOMacCaxHyto CUCTeMy.

C nomoLLbo peryrnmpoBkX 30HbI B -
perynupyeTcs cuna nogaqu Bo3ayLUHON
cTpym.

Il. ®yHKUMA NapoBOW KaOUHBbI

, 4TOObI aKTMBMPOBATL

(1) HaxxmuTe kHonky

yHKUMI0 Napa. [Ans Toro, 4Tobbl BbIKMHOYUTL

yHKLMIO Napa, HEOBXOANMO HaxaTb KHOMKY
ele pas.

Ans Toro, 4TobbI

(2) Haxxmute kHomky
yCTaHOBUTL Temnepatypy. Temnepatypa MoxeT
6bITb ycTaHOBNEHa B npeaenax ot 20—60° C.
Temnepatypa, yCTaHOBMEHHasi 0 YMOMYaHuIo:

50° C.

(3) Ansa Toro, 4TobbI YCTAHOBUTL TaMep, HaXMUTE

KHOMKY W yCTaHOBUTE Tal;IMep B npegenax ot

1 8o 60 muH. ®yHKUMS napa ByaeT BbikMoveHa no
UCTEYEHUN YCTAHOBMEHHOTO CpOKa.

Mpumevanwne:

Mpw BKNIOYEHHON PYHKLUMM Napa Ha aucrnnee MoryT

nosABUTLCA creaytowne o6o3HaveHus:

€S

o3HavaeT oTCyTCTBUE BOAbl. DyHKUUS Napa Byaet

BbIKMOYeHa Ha 1 MUHYTY.

(E2 )“=: — O3Ha4aeT OTCyTCTBME 3aLUunThbl

ot Bopl. DyHKUMS napa Byaet BbikntoyeHa Ha 30

cekyHa.(E3) — cnuwwkom Beicokas Temneparypa.

Ill. OcBeleHue.

Haxmute KHOMKY Q — CBeT 6y,q5T BKITKOYEH,
YTOOb! BBIKIOYUTL CBET, HAXMUTE KHOMKY
ele pas .

Haxmurte KHOMKY @, 3aropuTtca namna 1,
HaXmute KHonKy@, 3aropuTcsa namna 2,
HaXXMUTE KHOMKY @, namna 1 noracHer, eLle pa3s

HaXXMUTE KHOMKY @, namna 2 noracHer.

IV. Paguo

1. Haxmurte KHOMKY , Ha 3KpaHe NoABUTCA

YacToTa NPMHUMAEMON paanoCTaHLmMmn ¢
M3MEHSIIOLLMMCS NoKa3aTenem My3blKanbHbIX
eunBenoB oT BbICOKUX K HU3KUM (CMeKTp YacToT
ByaeT MeHATLCA BMECTE C My3bIKOM).

2. ABTOMaTUYECKMI MOUCK PaANOCTaHLIMN MOXHO
OCYLLECTBISATh MyTeM HaxaTusi KHOMoK @
PYKOBOACTBYSICb MepLIaloLLIMMM TOUKaMm Ha aKpaHe,
MOXHO OCYLLECTBNATL PyYHYI0 HacTpoliky. Mpu
yAEPXaHUM KHOMKW B TeHeHUe 2 CeKyHA, YactoTa
6yneT Bo3pacTarth, noka He ByaeT HanageHa
cneaytowas ctaHumsa. Ecnu Bel HaxoauTecs B
30He crnaboii NpuHUMatoLLE Cpeabl Unu B 30He
cna6oro paguocurHana, pekoMeHayeTcsi pyqHasi
HacTpoika paguocTaHumin. Koraa paguoctaHums
6yneT BbiGpaHa, HaXMUTE KHOMKY , Ha
3KpaHe NosiBUTCA HaaANUCh (Ch—) Ha aHrnMincKom
a3blke. Mocne aToro HeO0bxoAMMO HaxaTb KHOMKY
HaCTPOIKM elle pa3, YToBbl COXPaHWUTb B NaMATH
BbIGPaHHYIO CTaHLWIO, NPV 3TOM Ha 3KpaHe

nosieutcst Hagnueb (ch1- ch10), kotopas 6yneT

COOTBETCTBOBATb Bbl6paHHOI7I CcTaHumu. Ecnn npuem

paguocurHana HeyBepeHHbI, pa3BepHUTE aHTEHHY
1 BbibepuTe Gonee yaayHoe nonoxeHune Ans
Hauny4Liero npuema.

3. ins npocnyLMBaHNA COXPaHEHHbIX B MaMSATH
papvocTaHUmin, HaXxMUTe @ + ([0-9]) uTOGbI
BbIGpaTh HeobxoanMmyto cTaHumIo, koTopast byaet

o6o3HaveHa Ha 3KpaHe COOTBETCTBEHHO LLI/I(hpaMl/I

ot 1 go 10. Takum o6pasom, Bbl cmoxeTe BbibpaTh
XKEenaemyo CTaHLMIO N3 COXPaHEHHbIX B MaMSTU
CUCTEMBI.

4. HacTpoiika 3Byka

HaxmuTe kHomku unm , 4TOGbI
YCTaHOBWTb XXenaeMblil ypPOBEHb 3ByKa, KOTOPbIi
6ynet obo3HayeH Ha akpaHe B Aeuunbenax.

5. MpowurpeiBatne CD ancka

MopcoenunHuTe npoeog CD npowrpbiBatens

K po3eTke Ha OCHOBHOM Gri0Ke ynpaBneHus.

HaxmuTe KHomnky , 4TOGbI BbIGpaTL Nporpammy

npourpsiBaHua CD Aucka, nocne a1oro, npu

nomMoLuu KHOI'IOK yCTaHoBUTE xenaembln

YPOBEHb 3BYKa.

V. OTknoveHne

HaxmuTe kHomky @ ,4T06bI OCTaHOBUTL paboTy
BCEX PYHKLUWIA, MpK 3TOM

Ha akpaHe nosiBuTcs Hagnucb <OFF>. Yepes 1
MUHYTY OTKPOWTE CIMBHO

KnanaH (knanaH 13nvBea) NapoBoro ABuratens Ans
cnuBea BoAbl (ANMTENbLHOCTL

cnuBa 2 MUHYTBI). [ocne 3Toro akpaH noracHeT, u
cucTema nepeaeT B pexum

oxupaHusi. Ecnn ncnonb3aoBaHue kabuHbl B TeueHne
[ANUTENbHOro CPoKa He

NnaHnpyeTcsl, PEKOMEH/YeTCs OTKMIoYMTL ee oT

3neKTpoceTn.
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YNPABMNEHUE ®YHKLIMAMU
(ans nynsta Bepcun 2010)

|. BknioyeHue

1. Pexum rotoBHOCTM

CucTemMa HaxoauTCs B pexvUMe OXuaaHus nocne
NOAKIIOYEHNS U3AENUS K ANEKTPOCETU.

2. Bkntovenue. Korga cuctema HaxoguTes B pexuMe
OXUAaHUA, HAXXKMUTE KHOMKY @ n y,qep)KMBaﬁTe
ee B TeveHne OBYyX CeKyHA A0 Hayana pa60T|>|
CUCTEeMBbI, NPU BKIIOYEHUN BKNKOYaeTcA nogceeTka.
Mocne 3anycka cucTema (PYHKUMOHUPYET B TeueHne

60 MUHYT, @ 3aTEM OTKIIOHAETCS aBTOMATUYECKH.

Il. ®yHkums naposon 6aHu (MAP)

[insi Toro 4ToGbl BKMIOUYMTL/BLIKMIOUNTL (OYHKLMIO
MAP, HaxmuTe KHonKy@ Ha naHenu ynpasneHus
NPV BKIIIOYEHHOM COCTOSIHWN KabuHbl. Cuctema
3anporpaMmupoBaHa Ha paboTy B TedeHun 45

MWHYT npu Temnepartype 45 rpagycos.

,ElJ'I‘iI N3MEHEeHUs BbllleyKa3aHHbIX NapameTpoB
HaXXMUTe KHOMKY @ Ha NaHenu ynpasneHus npu
BKIMIOYEHHON (pyHKLMM NapoBoit 6aHun. BeibpaHHas
yHKUMS (HACTpOIiKa TeMNEepPaTypbl UK BpeMeHN
paboTbl) oToGpaxaeTcsa Ha gucnnee. [nsa Toro
4YTOBbI CMEHUTL BbIGPaHHYIO (PYHKLMIO HAXXMUTE Ha

KHOTIKY eLle pa3 Ans cMeHbl OYHKLMK.

lll. PyHKumaA ocBeweHus (CBET)

[insi Toro 4ToGbl BKNOYUTL/BLIKMIOUYUTE (OYHKLMIO
CBET Ha BepxHel naHenu kabuHbl, HAXXMUTE KHOMKY
@ Ha naHenu ynpasneHusi Nnpyn BKIIOYEHHOM

COCTOSIHUM KaBUHbI.

IV. ®yHKUMA BeHTUNUPOBaHUSA
(BEHTUNATOP)

[ins Toro 4To6bl BKMIOYUTL/BLIKMIOUNTL (OYHKLMIO

BEHTUNATOPR, HaxmuTe KHOMKY Ha naHenu

yNpaBneHusi Npy BKITKOYEHHOM COCTOSIHUN KabuHbI.
Koraa BeHTUnMpoBaHue GyaeT akTMBMPOBaHO,
OAHOBPEMEHHO NOABUTCS MVII'a}OLLLVIVI 3Ha4yoK

BEHTUNTMPOBAHUS.

V. ®yHkumua paguo (PAONO)

[insi Toro 4ToGbl BKMIOUYUTL/BLIKMIOYNTL (OYHKLMIO
PAOWNO, HaxxmMuTe KHOMKY @ Ha naHenu
YNpaBneHWs Npy BKIIIOYEHHOM COCTOSIHUM KaBWHbI.
Korga paguo 6yneT akTvBUpoBaHo, Ha avcnnee
oToBpa3nTCcs YacToTa pagvoBOrH. [ins HAaCTPOkK
4acToT paAnoBOSTH UNU TPOMKOCTU HAXXMUTE KHOMKY

Ha naHenu ynpaeneHusa npu BKNOYEeHHOM

COCTOSIHUM KabuHbI. BbibpaHHas dyHKLmMs
(HacTpoika 4acToTbl PAIMOBOJTH UM FPOMKOCTM)
otobpaxaeTcs Ha aucnnee. [Ans Toro YTobb!
CMEHUTb BbIGPaHHYI0 (OYHKLIVIO HAXXMUTE Ha KHOMKY
eLle pa3 Anst cMeHbl (pyHKUMK. C MOMOLLbIO
kHonok HACTPOWKA HacTpounTe HeobxoauMble
napameTpbl YacTOTbl UnK rPOMKOCTW. Mpu nomoLLm
KHOMKK <N> BO3MOXHO COXPaHUTb BbIOPaHHY0

4acToTy B NamsaTu.

VI. BbikntoueHne/bnokupoBka

CucTema BbIKNIOYAETCA NPU HaXaTUN KHOMKM <C>
Ha naHenu ynpasneHus, 6o aBTomMaTn4ecku

N0 OKOHYaHUW BpeMeHu ee paboTbl (60 MUHYT).
Takke ecrnv cucTema BKIIIO4EeHa, HO He MPOoUCXoauT
aKTUBaLMS PasnNYHbIX (PYHKLMIA — aBTOMATNYECKN
Bkntoyaetcs BIIOKUPOBKA. B atom cniyyae Ha
[Avcnnee oTobpaXaeTcs UKOHKa ¢ U3oBpaxeHnem
3AMKA. [inst pa3bnokMpoBKK cucTeMbl (akTuBauum
DYHKLWIA) — HaXMUTE U yaepXKuBaiTe KHOMKY

<C> B TeYEHUM 2-X CeKyHp, cuctema byaet
pasbrokvipoBaHa.

VII. ®yHKUMSA HACTPOIAKM NapameTpoB
(HACTPOWKA) [insi Toro 4to6bl HacTpouTh

HeOGXOFLI/IMbIe napameTpbl BOCI'IOHI:SyVITer

KHonkamu @@ Ha naHenu ynpasnexusi npu

BKIMIOYEHHOM COCTOSIHUMN KaBUHbI.

MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTU

1. YcTaHOBKY JOMKEH NPOM3BOAUTL
KBaNUMULMPOBaHHbIA CreLnanmcr.
CneumarbHylo Haknagky, npensiTCTBYIOLLYIO
npoteyke, HeobxoAMMO YCTaHOBUTL B MeCTe,
MMEIOLLEM OTKPbITBIA AOCTYI.

2. Mpwu ycTaHOBKe cUCTEMY HEOBXOANMO
YCTONYMBO 3apUKCMpOBaTb Ha MOBEPXHOCTU.
Ecnu aTo ycnoeuwe He 6yaet cobniogeHo,
rapaHTVs yTpaunBaeTcs.

3. MapoBoi auratenb AOMKeH ObITb
YCTaHOBIEH BEPTUKANbHO N HAJEXHO
3akpenneH. Bbixoa napa Henb3si
nepekpbiBaTh. He gonyckaetcsa Grokuposatb
KnanaH BblBOAA Napa 1 ycTaHaBnveaTb Ha
Hero kakve-nmbo fononHUTenbHble AeTanu.
4. HeobxoauMo OTKMOYNTL CUCTEMY OT
CeTU, eCni OHa He UCMONb3yeTCs B TeYeHne
ANUTENbHOTO BPEMEHW Unu Jonroe BpeMs
HaxoguTcs B pexume oxuganus (Stand By
mode).

5. JomkHbl BbITb NPUHSITLI BCE MEPbI NO
npegynpexaeHuio 3anycka paboyero uukna
KabuHbI BO BPEMsi yCTaHOBKM, Tak Kak 310
MOXET NPUBECTU K HEMpaBunbHoW paboTe
CUCTEeMbI, UM HECHACTHbLIM Cry4asim.

TEXHMYECKOE OBCNYXWUBAHUE U

TEKYLUUA PEMOHT

1. Ecnu B cnyyae HeucnpaBHocTU nNpobnemMa
He MOXeT BbITb pelleHa cnocobamu,
yKasaHHbIMU B JaHHOM pPYKOBOZACTBE,
Heo6xoaMMo 06paTUTbCA K CreumanucTy no

PeMOHTY Takoro Buga o6opyfoBaHUsa Unu K
NOCTaBLLVKY.

2. Heo6xoanMMo OTKIYUTb CUCTEMY OT
CEeTW, eCNnvi OHa He UCNOIb3yeTcs B TeYeHne
ONUTENBHOMO BPEMEHM UN J0Jroe Bpemsi
HaxoauTcs B pexume oxunaanus (Stand By
mode).

3. PekomeHayeTCst ounLLaTh NapoBoW
aBurartenb OT OCaXaAeHWI 1 3arpasHeHnin 1
pas B Tpu Mecsila, 0COGEHHO B permoHax ¢
XKEeCTKOW BOOOWN.

4. PekoMeHAyeTCcsl NPOBOAUTL OYUCTKY

napoBOro Asuratensa crneayowum cnoco6om:

pa3ect 5-10 r NIMMOHHON k1cnoThbl B 1.4
nMTpax Tenson BoAbl, OTCOEANHUTD LUMaHr
OT U3NMBa NapoBOro reHepaTopa v BNuTb
Nony4MBLUMIACA PacTBOP BOAbI, NOCIe 3TOro
CHOBa NoAcoeauHUTL LwnaHr. Yepes 60
MWHYT BKIIOYUTb CUCTEMY (3aMyCTUTb LIMKIT),
OCTaBWTb B peXMMe HarpeBaHusi B Te4eHne

30 MWHYT, Nocne 3Toro CNuTb BOAy.

NPOU3BOAUTEIb OCTABNAET 3A
COBOW NPABO HA TEXHUYECKUE
W3MEHEHUA

OBCNYXWBAHUE BAHHbI B MPOLIECCE
SKCMINYATALUU

1. insi NOBCEAHEBHOW OYUCTKM 1 yXxoaa
3a rMapoMacca)Hol BaHHOW 06bIYHO
ncnonb3yeTcs xuakoe ph-HenTpansHoe
CUHTETUYeCcKoe ouuLLiatoLLee BeLLeCcTBO
(nM16O MbINBHBIN PAacTBOP) U Msrkas
Tpsinoyka. He paspeluaeTcs ncnonb3oBartb
CUHTETUYECKME ouMLLatoLLMe BellecTBa

C copgepxaHnem abpasmsa, aLeToHa u
ammMuaka. Ecnnm Ha noBepxHOCTW BaHHbI
MMEIoTCS TPYAHO CMblBaeMble crepl

OT Kresi UIn cKoT4a, MOXXHO OCTOPOXHO
CTEpPETb UX MATKOW TPSINOYKON, CMOYEHHOW
MW3EPHbIM KONM4ecTBOM GeH3nHa.

2. MNpun Hann4Mmn LapanuH Ha NOBEPXHOCTU
BaHHbI, HY>KHO 3a4NCTUTb UX MENKOMN
HaxgadHon 6ymaron mapku 1500#,
CMOYEHHOI BOAOW, OTMNONUPOBATh MSITKOW
TPSINOYKON A0 NepBoHaYanbHoro brnecka.
3. Ecnn Ha NoBepXHOCTN BaHHbI MMeeTCH
HaKu1Mb, NOYNCTUTE ee MSITKON TPSNOYKOW,
CMOYEHHOW NOAOrpPeTbiM PacTBOPOM
JIMMOHHOTO COKa Wnu ykcyca.

4. XpomMunpoBaHHble AeTanu He
peKkoMeHayeTCs 4acTo TepeTb U He
XenaTerieH KOHTaKT € XuMukaTamu,
cogepXallyMmn opraHmyeckme
pacteoputenu. BHumanue:
KMCIOTOCOAEPKALLMIA «CUIUKOHY» TaKkKe
MOXeT NOBPEAUTL ranbBaHU3NPOBaHHOE
NoKpbITUE.

5. He cnepyet ncnonb3oBaTb Npu YUCTKe
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NOBEPXHOCTY BaHHbI 1 060pyAoBaHNS,
MHCTPYMEHTbI C rpy6oii NOBEPXHOCTbIO, a
Takke abpasuBHbIe U KUCNOTOCOAEPXKaLLME
yucTALMeE cpeacTBaa.

6. He pekomeHayeTCst KOHTAKT NOBEPXHOCTN
BaHHbI C 3aTYMNEHHbIMW, 3a0CTPEHHBIMM
MHCTPYMEHTaMu 1 NpounMu npegMeTamu

C KOmtoLLe-pexyLLe MoBepxHocTblo. He
KnaauTe ropsiLue curapeTbl Unu apyrue
npegmeTsbl ¢ Temnepatypoi Bbilwe 100°C Ha
NOBEPXHOCTb BaHHbI.

7. PerynspHo npoBepsiiTe LeNnoCcTHOCTb
3MEeKTPONPOBOAOK, BbIKMOYaTeNen n
KOHTaKTOB, HE NOBPEX/AEHb! N OHU
XXUBOTHbIMM (FPbI3yHaMM1) Y HACEKOMbIMMU.
Mnun Ha npoune HenpeaBuaeHHbIE
HencnpaBHOCTY.

8. PerynspHo npoBepsiTe LenocTHOCTb
LUSIAHTOB MOAAYM U CNBa BOAbl M MECT UX
COeMHEeHUI, a TaKKe KaHanM3aLUnoHHbIR

CTOK — Oans 6eCI'IpeI'IﬂTCTBeHHOI'O BoAocnuBea.

9. Mpw ANMTENBHOM OTCYTCTBUM
aKcnnyatauuu, 4aHHoe usaenve
HeoBX0AMMO OCTaBUTb YACTBIM U CyXUM,
obecneunTtb NpoBeTprBaemMoe (Cyxoe)
nometeHne. OTKMIOUNTE UCTOUHUKN
3NeKTPONUTaHUSA 1 BOJOCHAbXeHUS.

OCHOBHbIe TeXHMYeCcKMe napameTpbi:
1. anekTpuyeckuin nHTepBan ans
moandukaropa : AC240/600y,

2. 3afaHHbIV UHTepBan TemnepaTtypbl Ha
BbIxoge 13 naporeHeparopa: 20-60°C.

3. 3agaHHbIN nHTepBan Bpemenu: 1-50
MUHYT.

4. ponyctmas npoBepka Temneparypbl:
6onee unu mexee 3°C.

5. BpeMsl BOCNPUATUS yTEYKN: MEHee, YeM
100 m/c

6. YyBCTBUTENbLHOCTb YTEUKUN: MEHEee, YeM
30 mA

7. IHTepBan nepeksiyYeHnst pagmokaHaros:
87.5-108.0 MHz

8. YyBCTBUTENBHOCTb NEPEKIOYEHNS]
paauvokaHanos: < 15 uV/m

XapaKkTepucTUKKN NOAKIIOYEHHbIX
YCTPOMNCTB:

1. MeHepaTop napa: noTpebnsemblii TOK:
nepemeHHblin Tok 240/60 Iy, MOLLHOCTb
3300 BT, AaTumK ypoBHS BoAbl, MOCTOSIHHO
3aKpbITbIA TEMMNO3aLMUTHBIV NepeknoyaTens
(Npon3BoauT TENNO M NepeKpbIBaeT ero).

2. aneKTpoMarHeTU4ecKknii pyrnopHbI
nepeknoyaTenb: NOCTOSHHbIN Tok 12V /3W
3. BEHTUNALMOHHASA BbITSDKKA: NEPEMEHHbIN
Tok12V/ 3W

4. BepxHsis namna: NoCTOsAHHbIVA TOK 12V
/20W

5. anHamuk: 8Q/ 10W

MapameTpbi:

HanpsixeHnuve B cetn 220V

Yacrora 50Hz

MaporeHepatop 3000W

BepxHui ceeT AC 12V

BeHTunsitop, konoxku <100W

Tok 13,5A

[lonyck Ha OTKMOHeHWe haKTU4ECKoro pasMepa
aKPUIOBbIX KOMMIIEKTYHOLLNX, OTHOCUTESNbHO
3asiBMeHHbIX Ha YepTexe, - +5MM Ha 1 M-M.

MapamMeTpbl BoAOCHaGXeHUs:
[aeneHve B ceTn oT 1ATM. fo 4ATM.
MpoussoautensHocTb 8-10 NM\MUH.

MpumeyaHue:

Bce napameTpbl, ykasaHHble B JaHHOW UHCTPYKLMK,
UMeloT hopmarnbHOe 3HaYeHKe.

|-|pOVI3BOIJVITeJ'Ib ocTaBnseT 3a cobon npaBo Ha
TEeXHU4YeCKne U3MeHeHus.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN :

HewncnpaBHocTb

BoamoxHas npuinHa

Mertop ycTpaHeHus

He BkniouaeTcs

1. He Bkntovaetcs 6nok 3awmTbl oT
YTEYKN HaNps>KeHus.

2.Kabenb nuTaHus

HenpaBuIibHO NOAKIHYEH K
pacnpegenuTensHomy 6roky

1. Y6eanTbCesi, 4TO roput
vHAvKaTop Groka.

2. MpaBunbHO NoaKnYUTe
kabenb nuTaHus

He roput ceet

1. Cropen npepoxpaHuTens
2. lNeperopena namna ocBeLLEHNs

1. 8ameHuTb NpegoxpaHnTenb Ha
aHanorMyHbIN
2. 3ameHuTb Namny

He BKntouaeTcs naporeHepatop

1. B naporeHepatope oTcyTCTBYET
BOAa

2. He BkntoyeH Tanmep gnsi
naporeHepartopa

1. MNpoBepuTb NOABOAKY BOAbI K
naporeHeparopy
2. NepeycTaHOBUTbL Talimep

Mnoxon paguonpuem

1. He ycraHoBneHa aHTeHHa.

2. YacTorta npuema paguoctaHuum
He oTperynupoBaHa

3. KabuHa HaxoguTtcsi BHE 30HbI
npvema paguocurHana

1. MpaBunbHO YCTaHOBUTL
aHTEHHY

2. Hactpoutb YactoTy
pagmocTaHuum

[vHamuk He pabortaeT

1. YcTaHOBNEH CNMLLIKOM HU3KWIA
YPOBEHb 3BYyKa.

2. [MHaMKK He NOAKIHOYEH.

3. [uHaMuK criomaH.

1. YBenuunTb ypoBeHb rPOMKOCTHU.
2. MoakniYnTb AMHAMUK.
3. 3ameHUTb ANHaMUK.

He pabotaert BeHTUNSATOP

1. BeHTunatop ycraHoeneH
nn60o noaknoYeH (NonsipHoOCTb)
HenpaBuUnbHO.

2. BeHTUnATOp NoBpexaeH.

1. MpaBunbHO NOACOEANHUTL
BEHTUNATOP.
2. 3aMeHUTb BEHTUNSTOP.

Henonaaku ¢ ynpasneHvem
dopcyHkamu

1. He BkntoyeH kpaH nogayu BoAbl.
2. OTKIIOYEH ynpaBnsoLwmn
NPOBO/, ANEKTPOMArHUTHOMO
KnanaHa.

1. BknounTb KpaH nogayn Boabl.
2. Mopkno4nTb NPOBOA K
3MeKTPOMarHUTHOMY KnanaHy,
JIMGO 3aMEHUTb 3NEKTPOMArHUTHbI
KnanaH B cryyae ero Bbixoda 13
CTpoS.

He pa6otaet nynst
AMCTaHUMOHHOTO YNpaBneHus
(Tonbko ans moaenu 2009
MOZEINLHOro roaa)

1. B nynete cenu anemeHTbl
NUTaHUsI.

2. MoBpexaeH nynst nuéo
VHpaKpacHbI NPUEMHMK

1. 3aMeHUTb ANEMEHTbI MUTaHWS.
2. 3ameHuTb nyneT, 6o UK
NPUEMHWK

Ha undposom gucnnee He
oTobpaxaertcsi uHcopmaums

1. HenpaBunbHO nogknioYeHo
nuTaHue.
2. [ucnneii noBpexaeH.

1. MogkntounTb NUTaHKe, cnegys
MHCTPYKUUN.
2. 3amMeHuTb gucnnen.

CpabaTtbiBaeT npeaoxpaHuTens

1. BamblkaHue B naporeHeparope.
2. WicnopyeH TepmocTar B
naporeHepaTtope

1. O6cnenoBaTth NaporeHepaTtop
Ha NpeMeT YTeuK/ HanpshkeHns.
2. 3ameHUTb TepMocTarT.
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YBara!

. 3abopoHsieTbCs KOpUCTyBaTuUCA KomBiHoBaHUM BOKCOM 3 Napoto MIOASM, Lo CTpaxaaloTb

cepLeBUMU 3aXBOPIHOBaHHAMM, TiNEePTOHIKaM, a Takox ocobaM y CTaHi ankoronbHoro,
HapKOTUYHOTO CM'AHIHHSA.

. [onyckaeTbcs KOpUCTYBaHHA KOMBGiIHOBaHOro 6oKCy 3 Napoto AiTbMU Y Bili A0 14 pOKIB Tinbku

nig Harnsaom JOPOCyMX.
BumukaiiTe XUBMNEHHs y BUNaakax, konm Bupi6 He BUKOPUCTOBYETLCS.
Bci napameTpu, 3a3HayeHi B Ll iIHCTPYKUii € HOMiHanbHUMMK.

. BMpOGHMK 3anuwae 3a coboto npaBo BHOCUTW 3MiHW B KOMMMEKTaLit0

Ta TeXHIYHi xapakTepUCTVKN BUPODY, SiKi He BNNMBAIOTL MO0 Ha eKcryaTauinHi
BriacTvsocTi, 6e3 nonepeaHLOro NOBIJOMIIEHHS.

. lWo6 yHWKHYTW HellacHWX BUNaakis, 36ipka i MiaknioveHHst O KOMYHiKaLi noBUHHA

npoBoanTUCS dhaxiBLieMm, Lo Mae JoMycK A0 Takoro Buay pobit.
EnekTpuyHe Xu1BreHHst NOBMHHO ByTu niaBedeHe i3 3a3eMIeHHsIM.

YcTaHOBHE KpecneHHs: YBara!

[ns 3a6e3nevyeHHs MOXIMBOCTI
BCTaHOBMNEHHS BUPODBY, MiHiManbHi po3mipun
NPUMILLEHHSI NOBUHHI cTaHoBUTM 1,8 X 2,8 M
(2,0 x 2,0 gnss BURGEOIS 150) i no Bucori
2,4 m.

1308

1700 9 \[

3[:)0 |
! 200

C.P. - Micue B1BegeHHs enekTpuyHoi
po3eTku

K - micue Buxoay kaHanisauiiHoi Tpy6u
C, - Micue Buxofy BOAOPO3ETKi rapsvoro
BOZOMNOCTaYaHHs

F, - micue Buxofy BOAOPO3ETKi XOIOAHOTO
BOZOMNOCTaYaHHs

KomnnekTauus:

@D

Komnnekrauin:

KomnnekTauis:

1. Kynon - 1wT. .

Y 10. CBITUMNBHMK - 1LWT.
2. OpPCyHKa - 8LT.

$opey 1. AYXKa-Nnonuyka - 2LuT.
3. naHesb ynpasniHHS - 1WT.

ynp: 12. Asepkano - 1wr.
4. 3Miwysay - 1wT. N L
13 [AYLIOBUI KOMMNNEKT (nilka, WnaHr,

58 3afHA CTiHKa akpunosa - 2LWT. ’ CTillka 3 BMACHWUKOM, KpinmeHHs) - 1wT.
6. BaHHa - 1 WwT. 14. napoBa opcyHka - 1.
7. BeHTUNATOp - 1 WT. 15. KOMMNMEKT KPiNMEeHHs - LUT.
8. OVHaMmik - 1wT.
9. BepxHin ayw - 1w,
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Komnnekrauis:
ST4X10=12

I Man.3

YBara!

Mpw ycTaHoBLi ponukiB HeobxiaHO
[OTPUMYBaTUCS PO3TaLLyBaHHS
perynioBasibH1X OTBOPIB ponvika
«Bepx / H1u3». Micue po3aTallyBaHHs
perynioBasibH1X OTBOPIB BKa3aHo Ha
MasoHKy CTPINKOI0. Y HUXHIX pOnuKiB

I Mar.1 perynioBanbHWU OTBIp NOBUHEH ByTn
’ 3BEpXy pPonuka, a y BepxHix ponukis
- 3HM3y. BepxHin ponuk obnagHaHuim
rBUHTOM Mif, BUKPYTKY. 3@ JONOMOroto
3. BcTaBTte GiyHi chikcoBaHi ckna (2) B [aHoro rBUHTa MOXHa BUpobnaTu
npucTiHHi Npodini (1) 3 ABOX CTOPiH (AWB. erynioBaHHS NMaBHOCTI X0, Bepen.
Komnnexkrau| YBara! P X p Cb (sa p ( pery. Ay ABEP
. marn.1) i o6pobiTb repmeTukoM Micus
Lo L ) YcTaHoBneHHs kKombGiHoBaHOrO \
NPUCTIHHWIA antoMiHieBNiA Npodinb 3'€0HaHb.

GOKCY NOBUHHE NPOBOAWUTUCS TiNbKU

- 2w T 4. 36epiTb hpoHTanNbHUIA NaKkeT ckna 3rigHo
KBanicpikoBaHMM nepcoHanom, - o
cnigyoum iHCTPYKUIAM faHoro MocnifOBHOCTI 3 cxemu (man.2). 7. BctaHoBiTb ABepi. Bigperynionte ponuku
2. 6i4He ckno ikcoBaHe - 2LWUT. Wy Y ) L Y
KepiBHULITBA. ANSA AOCATHEHHS LWiNbHOTO NPUMUKaHHS
[Micna po3nakyBaHHA nepesipTe MarHiTHMX yLWinbHIOBaviB.
3 3'eqHyBanbHNIA KyTOBUI HasABHICTb BCix AeTanen. CknsHi ‘ 8. BcTaHoBITh kynon Bupoba Ha
: antoMiHieBMin Npodinb - 2LWT. naHeni NOBMHHI TpaHCNopTyBaTUCS —_ [srs.sxzo-.) 3i6paHy KoHCTpyKLito. 3'egHaiiTe knemu
BepTukanbHo. icns poanakyBaHHS - L BEHTUNATOPA, AMHaMIKa i CBITUNbHMKA 3
4. BEPTUKanbHWIA Npodine - 2LWUT. CKNSHI NaHeni yHVKanTe BepTUKanbHO BiANOBIAHMMM YacTMHaMK B enekTpobnoLi.
[0 CTiHW Ha Yac 36upaHHs peLuTn \ 9. BcTaHoBITh AYLLIOBUIA FapHITYp.
, . . . yacTuH. KateropmyHo 3a6opoHsAETLCS ! 10. 3a gonomMorot camopisiB BCTaHOBITb
3'eHyBarnbHUiA antoMiHieBU °
5. / CTyKaTW Mo KyTax CKNSHWUX NaHenen. eneKkTpobnok:
npodins - 2wWT.
6. Hal‘lpa'BﬂﬂK;LII/II/I anoMmiHieBuiA | —1
npodine - 2wWr.
pod Mopspok cknagaHHA BMPOOY: &
OHTanbHe ghikcoBaHe CKMo - . .
7. d)zpun ® 1. 3HIMIiTb 3aX1CHY NMiBKY 3 YCiX aKpUnoBmx
. KOMMIEKTYUNX (BaHHa, NaHeni, kynon,
. . 3a7Hsa akpurosa CTiHka). 3a 4OMOMOrow . .
8. CKNsIHi ABepi - 2WT. A P ) A 5.HaHeciTb repMeTuk Ha 6OpT BaHHM i

camopisiB CKPYTiTb Mk COBO0 NONOBUHU
3apHbOi CTiHkK (5) | BCTaHOBITL 3ibpaHy

9. BEPXHIN PyXMUBWIA PONKK - 4LUT. 3aHI0 CTIHKY Ha BaHHy (6). 3akpiniTe 3agHto
CTiHKY Ha BaHHi 3 gornomoroto 6onTi. CTukn
i 3'egHaHHA 3arepMeTn3yBaTN HEYKCYCHUM
repmMeTVKoM (MokasaHuii 4O 3aCTOCyBaHHS
Oyab-AKniA CUNIKOHOBWUIA repMETUK BiAnoBiaae
11. HWDKHIV PYXMUBUIA PONWUK - 4LUT. BMacTMBOCTAM ph-HenTpanbHoCTi,
6e36apBHOCTI, NPOTIBONNECEHHOCTI).
BupiBHANTe BaHHY MO PiBHIO LLIOAO MOMY.

2. MpwkpyTiTb NpUCTiHHI Npodini (1) Ao

||
6iuHoi cTiHkm (5). 3'eaHaHHs 06pobiTh u i [D
repmetvkom. (Ous. man.1) %‘? .
e

npodinto 6iYHMxX dhikcoBaHUX CTEKON.
BcraBTe 3i6paHuii nakeT ppoHTanbHUX
cTekon B npodinto GiuHux ctekon. CTArHiTe
rBUHTaMm (amB. man. 3).

6. BcTaHoBiTb BepxHi (Up) i HxHi (Down)
pyxomi (NiANpy>KMHEHI) PONMKN B CKMSHI
OBepi.

10. OBEpHa pyyka - 2LUT.

12. yLlinbHioBaY - 1WT.




12. 3QiNCHUTB NiQKMIOYEHHA NaporeHepaTopa
[0 napoBoi opCyHLi, BNyckal4mn / BUNYCKy
BOAM:

13.34iNCHITb NiAKNIOYEHHS eneKTPUKN.

14. BcTaHoBiTb NapoBy OPCYHKY Ha
aKpuoBy CTiHKY, NiAKMIOYITL Yepes WnaHr Ao
naporeHeparopis (BEpXHbOro MeTani4Horo
wTyuepa).

15. NigkntoviTe NaporeHepatop 4o
3MillyBaya, BUKOPUCTOBYHOUM THYYKY
nigBoAKY.

16.BcTaHOBITL 3B Ha akpWUNoBy CTiHKY

i NiQKMIONITL NOro 3a AOMOMOTOI FHYYKOro
nigBeaeHHs 4o 3MillyBaya.

YBATA! Micns 36ipkn noTpi6HO
AaTH Yac 3aTBepPAiHHA repMeTUKy.
3a60pPOHAETLCA BUKOPUCTAHHSA
BMPOOY NpoTArom 24 roanH nicns
3aBepLUEHHS1 MOHTaXXHUX POOBIT.

IntocTpauin enekTpos’'egHaHb

3'eaHaiiTe enekTPUYHMIA NaHLIor 3rigHO
€TUKETOK Ha LUTeKepi, Ik NoKa3aHo Ha
MaroHKy.

IntocTpauin 3'eagHaHHA BoaonocTayaHHsA

BcTaHoBITh 3'€HaHHS 3riAHO ETUKETOK Ha
LUTEeKepi, K NokasaHo Ha MarntoHky. MNpu
yCTaHOBLi NPOKNaaKku BCepeauHi 3'eQHaHHS
BOZONPOBOAY YHUKaWTe nonagaHHsi Boau i
MiLHO 3aKpyTiTb ramky.

o y
=7

Cold Heat

Mepekntoyatenb pexnMoB

Pyuyka cmecutens

-

IHCTPYKLIA 3 EKCINTYATALII:

BknioyeHHs1 XonoQHoi, rapsa4oi Boau.
MoTarHiTe pyyky 3miwwysaya sropy. [Ans
OTPVMaHHSI rapsiyoro CTpyMEHsi Boau
NOBEPHITb Nepemukad BniBo, Ans XonoaHol
BOAV - NpaBopyy. Y cepeaHbOMY MOSNOXEHHI
rapsiya i xonogHa Boga byae amiwysaTucs.
Bioperyntoiite HeobxiaHy TemnepaTypy
BOAM.

MepemMukaHHA pexumiB.

MoBepTaiiTe BEPXHIO PYUKYy KepyBaHHsA
NSt NepeMUKaHHsa Mk pexxumMamMu: gy,
OPCYHKM, 3NMB ANA HANOBHEHHS BaHHW.

CUCTEMHDbII NIOKNIOYEHHA

NC 220V 16A

6nok
ynpasneHua

npeoxpaxuTent

(%

BEHTUNATOP cset 030HMpOBaHNe [VHaMUK
12VSW

\

G4

3A T
o Il—,

[T Tecun
TenedoHHbINn
nposoa BOAHbIV KNanaH
[Nl
nopaya sofibl

napoBoii
asuratenb

o;
d

/
N

MUKPODOH

CcncTema 3/1eKTPOHHOro ynpasneHmna

12V 20W

TemnepaTypHbIii CeHCOp

nopaya Bofbl B Camble BepXHue pOpCyHKN

roaaya Bogbl B BEPXHIE GOPCYHKM

nopaya BoAbl B cpefHne GopCyHKn

BbIBOA Napa

nopaya BoAbl B HUXKHIE GOPCYHKM

YBara:

1. He BigkpuBanTe po3noAinbHy KOpoOKy, KOnv NigknioyYeHa Hanpyra.
2. Mpwu niakntoYeHHi NOBUHHO 6YTW NPOBeAEHO 3a3eMIeHHS.

3. Hanpyra B mepexi 220V £ 10%.
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YNPABNIHHA ®YHKUIAMU
(Ansa nynbta Bepcii 2009)

|. BknioyeHHsA

Migknio4mnBLIM cUCTEMY [0 eNnekTPOMepexi,
TOPKHITLCH CEHCOPHOTO AUCTNES, MICHs Yoro

BiH Byae niaceBiveHuin. HaTUCHITb KHOMKY

i yTpumyiiTe npotsirom 15 cekyHa. Cuctema
yBiMKHETbCS. [Micns Lboro MoXHa 3agaTtv HeobXiaHy

YHKLil0 nporpamu.

YNPABNIHHA ®YHKUIAMU
MAPOMACAXHOLL BAHHMU

Cuctema KepyBaHHs PyHKLIIEIO riapoMacaxy BaHHU
npepcrtaensie 3 cebe KHOMKy KepyBaHHs.

3oHa A - BKN. / BUKN. rigpomacaxy

3oHa B - perynioBaHHsi Hanopy nosiTps

Mpwv HaTUCKaHHI Ha 30HY A - aKTUBYETLCS
rigpomacaxHa nomna.

PDyHKLiA rigpoMacaxy akTMBoBaHa.
[NoBTOpHE HaTUCKaHHSA BiaKNo4ae
rMAPOMAacCaXHY CUCTEMY.

3 OMOMOro0 perynioBaHHs 30HU B -

perynoeTbes cuna nogadi nosiTpsiHoro
CTPYMEHS.

Il. ®yHKUiA napoBoi kabiHn

(1) HaTucHiTh KHOMKY » WOG aKTuByBaTH

yHKLUito napu. Ans Toro, Wwo6 BUMKHYTU (yHKLiO

napu, HeobXxigHO HAaTUCHY TN KHOMKY
Le pas.

(2) HatucHiTb KHOMKY Ans Toro,wo6
BCTaHOBWTY TeMnepaTtypy napu Ha BUXOfi 3
naporeHepatopa. Temnepatypa Moxe 6yTu
BCTaHoBneHa B Mexax Bif 20-60 ° C.Temnepatypa,
BCTaHOBMEHa 3a 3amoB4yBaHHsAM: 50 ° C.

(3) Ans Toro, Wo6 BCTaHOBUTK TaiMep, HAaTUCHITb

KHOMKY i BCTaHOBITb TaliMep B Mexax Bif
1 8o 60 xB. dyHKuUia napn 6yae BUMKHEHa nicns

3aKiHYEHHs1 BCTaHOBNEHOro TepMiHy.

Mpumitka:
Konw cyHkuii napn Ha aucnnei MoxyTb 3'aBUTUCA

Taki No3Ha4YeHHS:

€S

— O3Hauvae BiACyTHICTb Boan. PyHkuis napu byne

BUKNOYeHa Ha 1 XBUTTUHY.

(E2) @ €§9 — 03Hayae BiACYTHICTb 3aXUCTy Bif

Boaun. ®yHkuis napu 6yae BUMKHeHa Ha 30 cekyHA..

(E3) — 3aHapTO BUCOKa TeMMepatypa.

lll. OcBiTneHHs.

HaTucHiTb KHoMKy Q — cBiTno 6yae BkntoyeHe,
o6 BUMKHYTU CBITNO, HAATUCHITb <(> KHOTKY LLje
pa3. HaTucHiTb KHoMKy , 3aropuTbCA Namna

1, HATWUCHITB KHOMKY @ 3aropuTbCs namna 2,
HaTUCHITb KHOMKY @ namna 1 sracHe, Lie pa3s

HaTUCHITb KHOMKY @ namna 2 aracHe.

IV. Pagio

1.HaTucHiTb KHOMKY , Ha eKpaHi 3'ABnUTbCA
yacToTa NpUNHATOI padiocTaHuii i3 3MiHHUM
NOKa3HWUKOM My3WUYHUX AeLmbeniB Big BUCOKUX A0
HU3bKUX (CNEKTp YacToT Byae 3amiHoBaTUCS pa3om

3 My3UKOI).

2. ABTOMaTUYHWIA NOLUYK pagiocTaHLii MOXHa
3[iiiCHIOBATU LLMNSIXOM HaTUCKaHHS! KHOMOK
@@ KepyluMCb MepPexTIIMBUMM Kpankamu Ha
eKpaHi, MOXHa 3[iNCHIOBaTW PyYHe HanaLUTyBaHHS.
Mpu yTpUMaHHi KHOMKK NPOTArom 2 CekyHA, YacTtoTta
Byne 3pocTaTu, noku He Byae 3HalaeHa HacTynHa
cTaHuin. Akwo Bu nepebysaeTe B 30Hi cnabkoro
npuimatoyoro cepefosuia abo B 30Hi cnabkoro
CUrHarny, peKOMEHAYETbCSA PyYHE HanalITyBaHHS
pagiocTaHuiin. Konu pagioctaHuis 6yne obpaHa,
HaTUCHITb KHOMKY @ Ha eKkpaHi 3'ABUTbCSA Hanuc
(ch-) aHrnincbkoto MoBoto. MMicns Lboro HeobXxiAHO
HaTUCHYTW KHOTKY peryrtoBaHHs Lie pas, Lwob
36eperTv B nam'sTi o6paHy cTaHLjto, Npu LiboMy

Ha ekpaHi 3'sButbest Hanuc (ch1-ch10), skuin 6yae
BiAnoBiaaTM BUGpaHoi cTaHuii. AKLo npuiom
pagiocurHany HeBneBHEHUIN, PO3rOPHITb aHTEHY i
BMGepiTh Ginbll BAANE NOMOXEHHS AN HaKpaLLloro
npunomy.

3.0ns npocnyxoByBaHHs 306epeXeHnX y nam'sTi
papiocTaHLiiA, HaTUCHITb @ + ([0-9]) wob
BMBpaTn HeobxiaHy cTaHLijto, sika 6yae nosHayeHa

Ha ekpaHi BianosiaHo undpamm Big 1 o 10. Takum

4YnHoMm, Bu 3moxeTe BUGpaTtu HaxaHy cTaHLijto 3i
36epexeHnx B nam'aTi cuctemu.

4. HanaluTyBaHHs 3BYKY

HatucHiTb kHonku abo , Wob6
BCTaHOBWTU BaxkaHWin piBEHb 3BYKY, kUi Byne
no3HayeHuit Ha ekpaHi B Aeunbenax.

5. MporpaBaHHs CD aucka

MNigknioviTe nposig CD nporpaBaya Ao po3eTku Ha
OCHOBHOMY 6noLii kepyBaHHsI. HaTUCHITL KHOMKy
, o6 obpaTn nporpamy nporpasaHHs CD
[m1cka, Micnsi Lboro, 3a A0MOMOrolo KHOMOK K o

YCTaHOBITb 6aXkaHui piBeHb 3BYKY.

V. BigknioueHHs

HaTucHiTb kKHonKy Q , Wo6 3ynuHWUTK poboTy
BCiX (PYHKLIiA, Npu LbOMy

Ha ekpaHi 3'aBuTbcs Hannc <OFF> . Yepes 1
XBUMUHY BiAKPUIATE 3MUBHUIA

KnanaH (knanaH BUN1BY) NapoBOTro ABUTYHa ANst
311BY BOAM (TpMBanicTb

31uBy 2 XBUNWHK). Micns Lboro ekpaH 3racHe, i
cucTema nepenae B pexum

OuiKyBaHHS. SIKLLO BUKOPUCTaHHS KaGiHU NpoTarom
TPUBAroro TEpMiHy He

NNaHyeTbCs, PeKOMEHAYETLCS BiAKIIOYNTY i Bif

enekTpomMepexi.
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YNPABMNEHUE ®YHKLIMAMU
(ans nynsta Bepcun 2010)

|. BknioyeHHs

1. Pexum rotoBHoCTi

Cuctema nepebyBae B pexuMi ovikyBaHHS nicns
NiAKMoYeHHs! BUPOBy 10 eneKkTpomepexi.

2. BkntoyeHHs

Konu cuctema 3HaxoguTbCsa B peXuMi OHiKyBaHHS,
HaTUCHITb KHOMKY @ i yTpumyiiTe ii npotarom
[ABOX CeKyHA A0 noyaTky poboTu cuctemu, npu
BKIIOYEHHI BKMOYaeTbCA niacBidyBaHHs. Micns
3anycky cuctema yHKLUiOHYe NpoTsirom 60 XBUIWH,

a noTim BigKMIOYaETLCA aBTOMATUYHO.

Il. ®yHkuis naposoi nasHi (MAP)

[insi Toro Wwo6 BKNYUTY / BUKNIOUUTY OYHKLIO
MAP, HaTUCHITb KHOMKY @ Ha naHeni ynpaeniHHs
npw BKITKOYEHOMY CTaHi kabiHn. Cuctema

3anporpaMoBaHa Ha poboTy NpoTarom 45 XBUNUH

npu Temnepartypi 45 rpagycis.

[nsa 3mMiHW BULLIEBKa3aHWX NapameTpiB HaTUCHITb

KHOMKY Ha naHeni ynpasniHHS Npy BKIIOYEHIN
hyHKLUiT napoBoi nasHi. BubpaHa cyHkLis
(HanarogxeHHs Temnepatypm abo yacy pobotu)
BigobpaxaeTbest Ha aucnnei.ns Toro wo6 amMiHUTK

06paHy (PYHKLI0 HATUCHITb Ha KHOMKY uie pas

ANst 3MiHW dyHKLT.

lll. PyHKuia ocBiTneHHs (CBITNO)
[insi Toro Wwo6 BKNKYUTY / BUKNKOUUTY (OYHKLO
CBITNO Ha BepxHii naHeni kabiHW, HaTUCHITb
KHOMKY @ Ha naHeni ynpaeniHHS npu

BKIMIOYEHOMY CTaHi KaGiHu.

IV. ®yHKUis BeHTUNOBaHHA
(BEHTUNATOP)

[insi Toro Wwo6 BKNKYUTY / BUKNIOUUTY OYHKLO

Ha naHeni

BEHTUIATOR, HaTUCHITb KHOMKY
YNpaBniHHSA NpuW BKMOYEHOMY CTaHi kabiHu. Konu
BEHTUNIOBAHHA 6y;:|,e aKTMBOBaHO, OHO4YaCcHO

3'ABUTLCSA MUTOTIIMBUIA 3HAYOK BEHTUIMIOBAHHSI.

V. ®yHkuia paaio (PAOIO)

[ins Toro Wwo6 BKNOYUTY / BUKNIOUUTH DYHKLiO
PALIO, HaTUCHITb KHOMKY @ Ha naHeni
YNpaBniHHSA NpuW BKMOYEHOMY CTaHi kabiHu. Konu
pagio 6yae akTvBoBaHO, Ha Aucnnel BigobpasnTbes
YyacToTa pafioxBunb. [Insi HanawTyBaHHS 4acToT
papioxsunb abo ry4YHOCTi HAaTUCHITL KHOI‘IKy

Ha naHeni ynpasniHHS Npy BKMIOYEHOMY CTaHi
kabiHn. ObpaHa yHKUis (HanarofAxeHHs 4acToTn
pagioxsunb abo ryqHocTi) BifobpaxaeTbes

Ha gvcnnei. Ans Toro Wwo6 3mMiH1TW o6paHy

DYHKLiIO HATUCHITb Ha KHOMKY we pa3
Ansa 3MiHK pyHKLiT. 3a oNOMOroto KHOMoK
HANALITOBYBAHHA HanawTyiiTe HeobxiaHi
napameTpw Yactotu abo ry4yHocTi. 3a gonomoroto
KHOMKK <’V> MOXIMBO 36eperTu BubpaHy yactoty

B nam'ari.

VI. BumkHeHHs1 | BnokyBaHHs

Cuctema BUMUKAETLCS NPU HATUCKAHHI KHOMKK
@ Ha naHeni kepyBaHHsi, abo aBTOMaTU4HO nicns
3aKiH4eHHs Yacy ii po6oTu (60 XBUNKH). Takox SKLLO
cucTema BKIOYEHa, ane He BifbyBaeTbCs akTUBaList
Pi3HMX OYHKLi - aBTOMATUYHO BKIOYAETLCSA
BJNTOKYBAHHA.Y usomy Bunagky Ha gucnnel
BifobpaxaeTbest ikoHka 3 306paxeHHaM 3AMKY.
[insi po3briokyBaHHs cuctemu (akTusaLii yHKUiiA) -
HaTUCHITb i YTPUMYIATE KHOMKY @ B NPOTSAIrOM 2-X
CeKkyHf, cuctemy Byne po3brnokoBaHo.

VII. ®yHkuis HanawTyBaHHS napameTpis Ans

Toro o6 HanawTyBaTu HeobxigHi napameTpu

CKOleCTaIZTeCﬂ KHOMKamu

KHonkamun @@ Ha naHeni ynpaeniHHs npu

BKIMIOYEHOMY CTaHi kabiHu.

3AXO0OU BE3MNEKN

1. YCTaHOBMNEHHS NOBUHEH BUPOONSATU
kBanidikoBaHwi paxiseub. CneuianbHy
Haknazaky, Lo NepeLLKomKae BUTIK,
HeobXiaHO BCTAHOBUTU B MiCL, LLO Ma€e
BiAKPUTUIA AOCTYN.

2. Mpwn ycTaHoBLji cMcTeMy HeObXiAHO CTilko
3acpikcyBaTi Ha NOBEPXHi. AKLLO us ymoBa
He Gyde AOTpVMMaHa, rapaHTis BTpayaeTbesl.
3. MapoBwuin ABUIYH NOBUHEH BYTH
BCTaHOBMNEHWUIN BEPTUKANbHO i HadiiHO
3akpinneHui. Buxia napa He MoxHa
nepekpuBaTu. He fonyckaeTtbcsi 6riokyBatu
KnanaH BUBEAEHHS Napu Ta BCTAHOBMIOBATH
Ha Hboro Byab-ski foaaTKoBi AeTani.
4.HeobxiAHO BigKMIO4YMTU CUCTEMY Bif,
Mepexi, SIKLLO BOHa HE BUKOPUCTOBYETHLCS
npoTArom TpmBanoro 4Yacy abo foBrui Yac
3HaxoaMTbCS B pexumi odikyBaHHs (Stand
By mode).

5.MoBUHHO BXWUTKM BCi 3axoau 3
nonepeakeHHs 3anycky pobo4oro Lukny
KabiHK nif Yac yCTaHOBMEHHS, TakK AK Lie
MOX€e NPU3BECTU A0 HenpaBUNbHOT poGoTH
cuctemu, abo HellacHUM Bunagkam.

TEXHIYHE OBCITYTOBYBAHHA |
NOTOYHUWN PEMOHT

1. Akwo y BUNagKy HecnpaBHOCTI NpoGnema
He Moxe 6yTu BupileHa crocobamu,
3a3Ha4YeHUMM B LibOMY MOCIGHUKY, HEOBXiAHO
3BEpPHYTMCA A0 haxiBLsA 3 PEMOHTY Takoro
Buay obnagHaHHs abo Ao nocTavanbHuKa.
2.HeobxigHO BigKMOUNTU cUCTEMY Bif,
Mepexi, SKLLO BOHa He BUKOPUCTOBYETLCS
npoTArom Tpmeanoro 4Yacy abo AoBruin Yac
3HaxXoaMTbCA B pexunMmi odikyBaHHs (Stand
By mode).

3. PekomeHAy€eTbCS o4mnLLaT NapoBui
[OBWIYH Bif, OCafkeHHs | 3abpyaHeHb 1

pa3 Ha Tpu Micsili, 0cobnMBo B perioHax 3
XOPCTKOIO BOAOI0.

4. PekoMeHAy€eTbCSA MPOBOANTH OUULLIEHHS
NapoBOro ABWUryHa HacTyMHUM crocobom:
po3sectu 5-10 r NMMOHHOT kucnotu B 1.4
niTpax Tennoi BoAu, Big'eQHaT WNaHr Big
BWNUBY NApoOBOro reHepaTopa i BMnTK Lew
PO34MH BOAM, MICNs LbOro 3HOBY NpUEAHATU
wnaHr.Yepes 60 XBUNMH BKNIOYUTU CUCTEMY
(3anycTVTK LUWKN), 3aNULLIKTY B PEXUMI
HarpiBaHHs npoTsirom 30 XBUNWH, nicnst
LibOro 3nnTW BOAY.

BVPOBHWK 3AJTULLIAE 3A COBOIO
MPABO HA TEXHIYHI 3MIHUA

OBCNYroByBAHHA BAHHWU Y MPOLIECI
EKCNNYATALIT

1. Ans WOAEHHOro OYMLLEHHS Ta Aormsay
3a rMapoOMacCcaXHoK BaHHO 3a3BuUYaii
BMKOPUCTOBYETLCA piaka ph-HenTpanbHa
CMHTETUYHa oyuLaoda pevoBmHa (abo
MWMbHWIA PO34KH) | M'sika raHdipka. He
[103BONSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU CUHTETUYHI
ouuLLaoYi pevyoBUHM 3 BMiCTOM abpasusy,
aLeToHy | amiaky. SKLLIO Ha NOBEPXHi BaHHN
€ BaXkKKO 3MMBaEMM criau Big kneto abo
CKOTYa, MOXXHa 06epexxHO CTepTm iX M'AKoto
raH4ipKoto, 3MOYEHOI ManeHbKOLO KifbKICTIO
BGEH3MHY.

2.IMpy HasiBHOCTi NOAPSINMH Ha NOBEPXHi
BaHHW, NOTPIBHO 3a4MCTUTK iX APIBHUM
HaxxgadHum nanepomM mapku 1500 #,
3MOYEHVM BOZOH0, BiANONipyBaTu M'aKoo
TKaHWHO 10 MOYaTKOBOTO GrvCKY.

3.4KLo Ha NOBEPXHi BaHHU € Hakun,
NOYMUCTITb Ti M'SIKOIO raHYipKOD, 3MOYEHOID
nigirpiTolo PO34MHOM JIMMOHHOTO COKY abo
ouTy.

4. XpomoBaHi AeTarni He peKOMeHAy€eTbCA
4acTo TepTy i He BaxkaHU KOHTaKT

3 XimikaTamu, Lo MiCTATb OpraHivHi
PO34YMHHMKN. YBara: KNCIIOTOBMICHUI
«CUINIKOH» TaKoX MOXe MOLUKOAUTH
ranbBaHi3oBaHe NOKPUTTS.
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5. He cnig BmkopuctoByBaTy npm

YWLLIEHHI NOBEPXHi BaHHW i yCTaTKyBaHHS,
iHCTpyMeHTM 3 rpyboi NoBepxHeto, a Takox
abpa3suBHi i KNCNOTOBMICHUX 3acobu Ans
UNLLEHHSI.

6.He pekoMeHOy€eTbCS KOHTAKT NOBEPXHi
BaHHM 3 3aTyNNEeHNMU, 3aroCTpeHNMU
iHCTPyMeHTaMu Ta iHLW1MKU NpegMeTamn 3
KOMNKYO-pixXy4oi noBepxHeto. He knagite
HasaracHeHu curapetun abo iHwWi npegmeTn 3
Temnepartypoto Bue 100 ° C Ha noBepxHIo
BaHHM.

7.PerynsipHo nepesipsinTe LinicHiCTb
eneKTPonpPoOBOAOK, BUMMKAYIB Ta KOHTaKTIB,
4/ He NOLLKOMKEHi BOHN TBapuHaMmn
(rpn3yHamu) i komaxamu. ABo Ha iHLi
HenepeabaveHi HecnpaBHOCTI.
8.PerynsapHo nepesipsanTe LiNiCHICTb
LnaHrie nogadi i 3nvBy BoAM i Micub ix
3'eHaHb, a TaKOX KaHani3auinHui CTik - onsa
6e3nepeLLKOfHOro BOAO3NVBY.

9. Mpw TpmBanin BiACYTHOCTI ekcnnyaTauii,
[OaHuii BUPi6 HeoBXiOHO 3anvLWnTV YACTUM
i cyxum, 3a6e3neunTn NpoBiTpOBaHe

(cyxe) npuMilLeHHs. BUMKHITE mxepena
€NeKTPOXMBIEHHS Ta BOAOMOCTaYaHHS.

OcCHOBHI TeXHi4Hi napameTpu:

1. eneKkTpuyHUI iHTepBan Ans
mogamdikatopa: AC240/60My

2. 3apaHvi iHTepBan Temnepartypu Ha
BMxogi 3 naporeHepatopa: 20-60 ° C.

3. 3agaHuit iHTepBan Yacy: 1-50 XBUMUH.
4. ponycTma nepesipka TemnepaTtypu:
6inbw-meHw 3 ° C.

5. yac CnpURHATTS BUTOKY: MeHLL, Hix 100
m/c

6.4yTNMBICTb BUTOKY: MeHLU, Hix 30 mA

7. iHTepBan nepeMukaHHs pagiokaHanis:
87.5-108.0 MHz

8. YyTNMBICTb NepeMnKaHHs pagiokaHanis:
&lt;15uV/m

XapaKkTepuCTUKM NigKNIOYeHNUX
NpUCTPOIB:

1. FeHepaTopu napu: CNOXWBaHWIA CTPYM:
3MiHHWI cTpyM 240/60 'y, noTyxHicTe 3300
BT, AaTumK piBHA BOAW, MOCTIMHO 3aKpUTUIA
TENno3axucHWin nepemvkady (Bupobnse
Tenno i nepekpmBae 1oro).

2. enekTpoMarHeTiYecKii pynopHui
nepemukay: nocTinHuin ctpym 12V / 3W
3.BEHTUNALUINHA BUTSXKA: 3MiHHUIA TOK12V
/ 3W

4. BepxHsi Nnamna: nocTiHWUN

ctpym 12V / 20W

5. puHamik: 8Q / 10W

OCHOBHIi TexHi4Hi NapameTpu:

1. eNeKTpUYHUI iHTepBan ans
mMogaudikaTopa: AC240/60MMy

2. 3afjaHwnii iHTepBan TemnepaTypu Ha
BMXOAi 3 naporeHepartopa: 20-60 ° C.

3. 3apaHwvn inTepsan yacy: 1-50 xBuUnuvH.
4. ponycTMma nepesipka Temneparypu:
6inblw-meHw 3 ° C.

5. yac CNpUNHATTS BUTOKY: MeHLU, Hix 100
m/c

6.4yTNMBICTb BUTOKY: MeHLU, Hix 30 mA

7. iHTepBan nepemMunkaHHs pagiokaHanis:
87.5-108.0 MHz

8. YyTNMBICTb NepeMUKaHHsa pagiokaHanis:
&lt;15uV/m

XapakTepuCTUKM NigKNoYeHnxX
NPUCTPOIB:

1. FeHepaTopu napu: CNOXWBaHWIA CTPYM:
3MiHHUI cTpyM 240/60 I'u, noTyxHicTb 3300
BT, Aatymk piBHA BOAM, NOCTINHO 3aKpUTUIA
TENno3ax1ucHUin nepemukay (BUpobGnsie
Tenno i nepekpueae 1oro).

2. enekTpoMarHeTiYecKii pynopHuin
nepemukay: nocTinHnm ctpym 12V / 3W
3.BEHTUNSLINHA BUTSXKKA: 3MIHHWIA
Tok12V / 3W

4. BepxHst namna: nocTiiHUN CTPyM

12V / 20W

5. auHamik: 8Q / 10W

MapameTtpu:

Hanpyra B mepexi 220V

Yactora 50Hz

MaporeHepatop 3000W

BepxHe cBitno AC 12V

BeHTunsATop, konoHkun < 100W

Ctpym 13,5A

[onyck Ha BiagXUneHHsA hakTUYHOro
PO3Mipy aKpUnoBUX KOMMNIEKTYOUMX, LLIOAO
3asBMEHUX Ha KPecneHHi, - £ 5MMm Ha 1 M-n.

MapameTpu BogonocTavyaHHsA:
Tuck y mepexi Big 1ATM. oo 4ATMm.
MpoaykTueHicTb 8-10 n \ xB.

Mpumitka:

Bci napametpwm, 3a3HaveHi B AaHin
IHCTPYKUIi, MaloTb hopManbHe 3Ha4YEHHS.
Bupo6Huk 3anvwwae 3a coboto npaBo Ha
TEXHIYHI 3MiHN.

YcyHeHHsi HecnpaBHOCTEN:

HecnpaBHocTb

Moxnuea npuimHa

Mertop ycyHeHHs

He BkniouaeTbes

1. He BkntoyaeTbcs Brok 3axucty
Bif} BUTOKY Hanpyru.

2. Kabenb Xu1BNeHHS! HenpaBunbHO
NiaKNYeHni 40 po3noginbHUM
6noky

1. MNepekoHaTnCS, LLO ropuTh
iHankaTop 6roky.

2. MpaBunbHO NigKMoYiITL Kabenb
KUBNEHHS

He ropuTb cBiTno

1. 3ropiB 3ano6iKHWK
2. lNeperopina namna oCBITNEHHSA

1. 3aMiHnTK 3anoBiKHUK Ha
aHanoriYHuii
2. 3amiHnty namny

He BkntouaeTbcs naporeHepaTtop

1. Y naporeHepaTtopi BiacyTHs
BOJa

2. He yBiMKHEHWI Talimep anst
naporeHepartopa

1. MNepeBipnTyK niaBeaeHHs BOAN
[0 naporeHepaTopun
2. MNepeBcTaHOBUTU Talimep

Moranve pagionpuitMaHHsa

1. He BcTaHoBneHa aHTeHa.

2. Yactota npuitomy pagiocTaHuii
He BigperynboBaHa

3. KabiHa 3HaxoamTbCcs nosa
30HOI0 MpUItOMY pagiocurHany

1. MpaBunbHO BCTAHOBUTW aHTEHY
2. HanawTyBatn yactoty
papiocTaHuii

[vHamik He npautoe

1. BcTaHoBneHo 3aHafTo HU3bKUI
piBEHb 3BYKY.

2. [uHamik He nigKnYeHui.

3. [uHamik 3namaHuin.

1. 36inbLUNTY piBEHb FY4HOCTI.
2. MigknounTn gUHaMIK.
3. 3amiHuTK auHaMmik.

He npautoe BeHTUNATOP

1. BeHTunatop BctaHoBneHun
abo nigknoYeHnit (MoNspHICTb)
HenpaBuUmbHO.

2. BEHTUNATOP MOLUKOAXKEHUIA.

1. MpaBunbHO NiAKNKYNTN
BEHTUNATOP.
2. 3aMiHuTV BeHTURSTOP.

Mpo6nemu 3 ynpaeniHHsM
opcyHkamu

1. He yBimkHeHW kpaH nogadi
BOAN.

2. BigknioyeHwnii Kepytounii npoBsig,
€MeKTPOMAarHiTHOro KnanaHa.

1. BknounTyn KpaH nogadi Boau.
2. 3'epgHaiiTe Nposia Ao
€reKTPOMarHiTHOro KnamnaHy,

abo 3aMiHUTV enekTPOMarHiTHUIN
KnanaH y pasi ioro Buxogy 3 nagy.

He npautoe nynst AuctaHuinHoro
KepyBaHHs (Tinbkv ans mogeni
2009 moaenbHOro poky)

1. Y nyneTi cinu eneMeHTn
KUBMEHHSI.

2. TowkomxeHo nynet abo
iHtbpa4epBOHUI NpuiMay

1. 3aMiHUTV enemMeHTU XUBNEHHS.
2. BamiHutu nynet, abo IK
npunmay

Ha undposomy aucnnei He
BigoGpaxaeTbest iHbopmallis

1. HenpaBuneHo nigkniovyeHo
XapyyBaHHS.
2. [ucnnen NOLKOMKEHWUN.

1. MigKnioYMTU XUBNEHHS,
[[OTPUMYHOHMCH IHCTPYKLT.
2. 3amiHuTi aucnnei.

CnpaLboBye 3anobixHUK

1. 3amuKaHHsi B naporeHepartopi.
2. 3incoBaHwui TepmocTar B
naporeHeparopi

1. OBcTexuTn pesepsyap Ha
npeaMeT BUTOKY Hamnpyri.
2. 3amiHnTn TepmocTar.
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